400.0 mm

320.0 mm

40.0 mm

100.0 mm

|
SETUP ScansGRoMel‘or datailad

| product setup informatian.

CONNECTING VIA 2.4GHz WIRELESS

1 Connect the Rival 3 Wireless' Nalllo Dongle to an
available USE port on your devicd.

2 Toggle the Wireless Mode Switchto the “2.4GHz"
position to turn on your mouse.

3 The Scroll Wheel will start blinking white when searching
for a connection and turn off when connected.

4 To further customize your mouse| or re-pair a Nano
Dongle, download the StselSariml GG software from
steelseries.com/gg.

|

PAIRING VIA BLUETOOTH 1

1 Initiate Bluetooth pairing mode of} your Bluetooth 4.0 or
higher enabled device.

2 Hold the DPI Button and toggle rAa Wireless Mode
Switch to the “Bluatooth” pesitich to turn on your
mouse. |

3 The Scroll Whee! will start hlnrkmF blue when searching
for a connection.

4 Select "Rival 3 Wireless" on ymrhlumoﬂﬂ-anahhd
device. The Scroll Wheel will turnfoff when connected.

GR-Cods scannan

DIE EINRICHTUNG |, [0eear

|

VERBINDUNG UBER Zﬂ-GHq-DRAHTLOS

1 Schliefien Sie den Mano-Dongle *r Rival 3 Wireless an
einen verfiigbaren USB-Anschluss lhres Geréts an.

2 Stellen Sie den Wiruless-Moduss&I:hdtsr auf die Position
2,4 GHz", um die Maus einzuschhlten.

3 Das Scrolirad blinkt weifi, wihrenl nach einer Vierbindung
gesucht wird, und erlischt, mbnl1 die Verbindung
hergestelit ist.

4 Um lhre Maus weiter snzupnaeenlodar einen Nano-

Dongle erneut zu koppeln, laden §ie die SteelSeries-GG-
Software unter mnisnrins,com/;‘g herunter.

KOPPELN UBER BLUETOOTH

1 Aktivi 1 Sie den BI h-Kopplung dus auf lhrem
Bluetooth-4.0- oder héher-fahigen Gerat.

2 Halten Sie die DPI-Taste gedriickt und stellen Sie den
Wireless-Modusschalter auf die IJoaition «Bluetooth, um
die Maus einzuschalten. |

3 Das Scrolirad beginnt blau zu hlirllaan. wenn nach einer
Verbindung gesucht wird.

4  Wahlen Sie ,Rival 3 Wireless" au#lhram Bluetooth-
féhigen Gerét aus. Das Scrollrad drlischt, sobald die
Verbindung hergestellt ist. |

CONFIGURAZIONE : R h consatore

CONNESSIONE TRAMITE WII!ELESS 2,4 GHZ
1 Collega il nano dongle della Rival g Wireless a una porta

USB disponibile sul dispositivo, | Plagaten
2 Sposta l'interruttore della modalifd wireless sulla Q
posizione “2.4GHz" per aocenderf il mouse. =
3 La rotella di scorrimento lampeggia in bianco durante ey
la ricerca della connessione e si ne quando la

connessione & stabilita. |

4 Per personalizzare ulteriormente jl mouse o riassaciare
un nano dongle, scarica il software SteelSeries GG da
steelseries.com/gg. |

|
ASSOCIAZIONE TRAMITE BLUETOOTH

1 Avvia la modalita di associazione Bluetooth sul tuo

dispositivo con Bluetooth 4.0 o sdperiore, Andrad
(-3

2 Tieni premuto il pulsante DPI e sposta I'interruttore =
della modalita wireless sulla posizjone “Bluetooth” per 1}
accendere il mouse. I =

3 Larotella di scorrimento iniziera a lampeggiare in blu
durante la ricerca della connessi

4 Seleziona “Rival 3 Wireless” sul tlio dispositivo

Bluetooth. La rotella di scorrimunin si spegnera una volta
connessa.

INSTALACJA g RO sty sites

|
LACZENIE PRZEZ 2,4 GHZ BEZPRZEWODOWO

1 Podigez nano-dongle myszy Riva| 3 Wireless do

dostepnego portu USB w urzgdzeniu. M::"n
2 Przestaw przetgcznik trybu zewodowego na Q
pozycie 2.4 GHz", aby wiaczy¢ rhysz. S
3 HKotko prz\ewijanla zacznie migaé ’a biato podczas i"
wyszuki pota izgasnie po nawia
potaczenia. !

4 Aby dodatkowo dostosowaé mysl lub ponownie
sparowaé nano-dongle, pobierz oprogramowanie
SteelSeries GG ze strony 5tee|se|iies.oonv'gg.

PAROWANIE PRZEZ BLUETOIOTH
1 Uruchom tryb parowania Bluetooth na urzadzeniu

bstugujgcym Bl h4.0 lub iy
os
2 Przytrzymaj przycisk DP! | przestaw przetgcznik trybu -
bezprzewodowega na pozycje .Blugtooth™, aby wigezyé i ]
mysz. 1 =
3 Kotko pr i i migné‘a iebiesko podczas
wyszukiwania pofaczenia.

4  Wybierz ,Rival 3 Wireless" na urz!adzenlu obstugujgcym
Bluetooth, Kétko przewijania zgadnie po nawigzaniu
potgczenia. |

L —

Ratad: 15V === B0mA (AAA x 2)
Product Name: Transoshwer
Modal No.: M-00022TX
Rated: 5V === 80mA
Mada in China
Industry Canada Statement: |
This device complies with Industry Canada lcanse-exempt RSS standard(s). Operation s subject to
the following two conditions: I

1 this device mey not cause inerference, and

2 this devica must accept any interferancs, nfu:lng Intarfersnce that mey cause undesired

operation of the device.

This Cless 8 cigitsl apperatus complies with Canadign ICES-003.
The Ceunty Code Salection feature & disebled for cta merketed in the LIS/ Canada.
The appol ot b o to splash urdlupau(walamdltmmbal.masssuppurt
for any chject filad with §quid, such s & vesa.

& EFinioses

ACMACompamce (fustrale) Malaysia Aporoval (SRIM)

Complies with
IMDA Standards
R-NZ Compiance (Mew-Zestand) DA 106032

Singapors approval (IMDA)

® e

]
e G- e

Inclanesia Approval (S0P

Philppines Approval [(MNTC)

Region Contact information

Asin GM Audio Taivan Ltd, I +B85 2 5227 1999
AF ad 4F.-4, No, 188, Jian 1t Rd.. Zhonghe [ist.,

New Taipsi City 235 , Taiwan

Europe Gl Hearing /5, | <45 25 58 20 25

L

usA G Hearing Care Corporation #1312 268 9467
BEE W Randolph St., Sute 3 Cileago,

IL BOSE1, USA I
My and support from com

Frangais |
Catte décharation da conformmitd est Smise sous la responaabiltd de GN Haaring A/S. Les douipamants
sulvants sont conformes aux directives : R.E.D (2014/53/UE) st sux programmes de conformité REACH

{CF) 18072006 éemis par la C de fa G i L texte o |
[- UE est ikl & |'ad L i;ml\u + it Py L Mmefen-us’
WWSGDGJ‘IZEBI‘H-OthH Stuft
Bandez de (zouriz et ‘J,.. pteur)
a Bende(s) de fréquences dans laguelie (lescualias) I'Squipement recho fonctionne | 2400 —

24835 GHz
b Pussance maximeis de radiofréquence transmise dans a (les) bande(s) de fréouences dans
Inquete (lesqueles] léquiperment radio fonciforre :
+ EIRP/AGFSK : 453 dBm (Souris)
- EIRP/GFSK ; 480 dBim (Souris/Bustoothy
- EIRP/GFSK : 434 dBm (Emetteur-réceptewr)
e Version du femwers - V0020

AR |

Linicn europes Le produit, | e atlss ne doivent pas Btra jetds comme des dichats
MENBQArs Non trigs. mllazmilaarhm:&a:ﬁhcmnumcmurleemumer les racycler ou les
Elimirer conformément au réglementations locales”

Consignes de sécurité I

Weullez suvre toutes ks - lors de l'utfisation da ce proclt
ot d 0 bl baiaria et dvier tout dommage o] riscue diepiosion.

1 Ceprodull est desting unigusment & une utlisation en intérieur et doit Btre utilsd & des
tampdratunes comprisss entre 09C (32°F) 1( A0C [104°F).

¢ Caprodult est un | th samaa w Ml utiFsant [ bance de frbcuence 24
GHzatfnuluLed'tnbgBBluamﬂ\ Il B3t pour 36 connectsr  des ordinateurs
parannnela ordinateura p:n.wlax ou stationd de trevel compatibies pour une utiisation

géndrae,

3 \c\aullazmrdu|:spmdutmcauucbamgalécandumumdamwmnechuauré

hewta températre,

4 Ceprudultmdmpas&tmaupuséélhuﬂdﬁé.édasgumseuuédaaécabumm
S Nutiisaz pas la batterie si el est gonfiée ou sl un sectrolyte fuits. Veullez remplacer ia
bm:aramquarmpalsnﬁmtyps suéc"uéparsmaﬁa'm

con le normative keal, I
Lines guida di sicurezza

Seguire tutts i iImportant] precauzion elencate di sequito durantz ['utlizzo di questo prodotto e del pacoo
batteria per evitare danni o rischi & esplosione,

1

Z

3

4
5
-]

Gueste L] da

Questo prodotto & destinato esclushvamants al'uso iIn amédent] intemi @ deve essene utlizeato o
temparatuns compress tra 09C (32°F) 4EII’G (104°F).

Gussto prodotto & un dispositivo di input per computer senza il che utillzza b banda df
fraquenza a 24 GHz &/ la tecnologia Bl h Epmgeu:atuperconnetta'slaml
computer, laptop o o inufficio, casa o
Intrattesimento,
Tenaneqzampmsllpmbunmdnmdammlbememnﬁaumsdm
temperatura,

Gluesto prodatto non deve essers 8aposto slmuls goceiclementi o spruzzl.

Mon continuars a utilizzens a battera 36 & gonfia o e fuorissce slkettroita,

Sostituire la batterts 300 con o slesso tipo &nc'r-calo da SteaiSaries.

si praga di riciclare

saparatamente |

Imballaggio esterne in carta: % Ricicle TII- carta - Si prega di seguire le normative

municipali locali. |
Espaiiol

Esta ceclaraciin ca conformidad se emite bajo 8 iva responsabiidad de GN Hearing A/S. El siguiante
uipo cumple con |as drectives: RED (2004/53/UE) v los programes de conformidad REACH (CE)
1807/2006 emitidos por la Comision de la Comuni Ewropsa. El texto complsto de la declaraciin de

de | UE exté |a siguienth dreccion da Intermet: hitps:/support steslseries.
g HHZEG- Otherﬁu[w
Bandas da 0y s (ratan y 1
a  Bonda(s)de en ) qus opora o) pcpipo 2400 - 24836 GHz
b Potencis mésima d : en lafs) banda(s) de frecuencia en las) que
opena o equipo radiodéotriooe |
- EIRP/GFEK: 4.53 dBm {Ratén)
= EIRP/GFSK: 4.60 dim (Ratdr 1
- EIRPAGFSK: 4.34 d8m (Transceptor)
© Version del firrwane: VOO0 |
]
Unién Europea: El producto, la bateria y los residuos
=in clasificar. Litice el sixterna o mbbaius reciciarios o o ]
O I8 normativag iocales,
Siga todas las fue 38 indican | utiizar este pr v &l pacuats

1

2

3

4
Bl
8

de haterias para evitar dmnao riesgos de m:plcenﬁnl

Este procdeto es solo para uso en interiores 'y debe funcionar a temperatuims entre 09C (329F)

¥ 40°C (104°F) 1

Este producto es un [} ol e Utilza ls banda de
Trecuencia de 2.4 GHz yw/b la tecnologin Buimorh E,s\a cispndo parn conoctes: &
ordenadores portatiles o para un ganaral da

aficing, huga o antratenimianto.

Martenga st producto y & pagusts da bajeriss siejados el fusgn y de fuentes de color de
Eita tEmpenature.

Este producto no debs exponarse a humeddH, goteos ni saipicaduras.

Mo sige utlizando |s baterla si estd hinchada o si el electroliio se esté fitrando.

Sustituys |a bateria dricaments por e mismd tipo espacificads por SteetSeres.

Portuguis

Esta declaregao de conformidade & emitida sob slm:hsma responsabilidade da GN Hearing A/S. O
seguinte equipamento cumpre as diretives: R.E,D (2M4/53/UE) e os programas de conformidade REACH
() 1907/2006 emitiios pela Comissho da Comulidade Europein, © texto integral da declracho de
conformidads da UE ssté disponivel no seguints andersgo de Internst: hitps:AVsupport steslseries.com/’
hean-us/categories/36000M2561M-Other-Stuff I

a
b

Bandaz de 8 {raw e
Banda(s) de msqu&\claan fue o equpsmedio uersdk: opera; 2400 - 24835 GHz
Poténcia na(z) banda(z) de frequéncis em que o
equipamento de r&m opera;

[

+ EIRP/AGFSK: 455 dim (Reto)
- EIRP/GFSK: 4,50 dm (Reto/Blesooth) |
- EIRP/GFEK: 4.34 cBm (Transcaptor)

ersdo do firmware: VOO20 I

O

Unifio Europeia: O produto, a baterin 8 os acessdrios ndo devern ser descartados como b doméstico
néo separado. Litize o sistema de colata pnblcquaru devohé-ios, recicl-loa ou descartd-los em
conforridack com os regulamentos locals.

Diretrizes de seguranca |

Sign todas as precoutes importantes istadas absixo a0 User este produlo @ o pack de Dateria pama
eviter danos ou riscos da axplosdo. I

N

2

&

Este produto & d do

temperaturas entre 0°C (209F) & 40°C (104°F).
Este produto & um dipositivo de entrada de computador sem fic que utlize a fake de
trequéncia de 2.4 GHz e/fou a tecnoiogie tooth. Ele fol projetado pera e conectar &
computacones pessoais, leplops ou estagies de trabakho compativeis pars Uso geral em
Bsritivio, rsidiénca ou entretenimants,

Mantenha este produto e o pack de bateria Lfﬂ%m e foge & de fontes de calor ce alta
temparatura.

mnitamos e deve sar operedo em

|
Escanea el cidigo GR para

CONFIGURACION  ®es@emanete
1
CONEXION MEDIANTE 2,4 GHZ INALAMBRICO
1 Conecta el nano dongle de Rival 5 Wireless a un puerto
USE disponible de tu dispositivo,|
2 Cambia el interruptor de modo lnrhirnbnco a la posicion
“2.4GHz" para encender el raton.

3 Larueda de desplazamiento parp!ldeani en blanco
mientras busca una conexién y sd apagaré cuando se
conecte. |

4 Para personalizar aln més tu ra
un nano dongle, descarga el
desde steelseries.com/gg. |

o volver a emparejar
are SteelSeries GG

EMPAREJAMIENTO MEDIJ\NJI'E BLUETOOTH

1 Inicia el modo de ampnrnjwnientolﬂluetmm en tu
dispositivo compatible con Bluetdoth 4.0 o superior.

2  Mantén pulsado el botén DPI y cgmbia el interruptor
de modo inalémbrico a la poslciaf] “Bluetooth” para
encender el raton,

3 Larueda de desplazamiento com&nuri a parpadear en
azul al buscar una conexién. |

REGULATORY

nglish
Ths declaration of conformity Is lsued under the J)bmq:omblllw of GN Hearing A/E. The following

igment complles with the dirctives; RoHS 20 (2015/BB3/EL), EMC Directive (20M/30¢EL), LVD
<2m¢/56rs Uy, EU Packaging end Packaging Wesi Directive 94/52/EC, the Reguluum REACH (EC)

H007/2006, and Battery Requlation (EU) 20231542 comp q the G af
the Europsan Community, I

Th full et of the EU dsclﬂl.lon of conformity ts avalable at the following internet address: httgs:/
support BB0YE5611?-Other-Stutt

Frequency bands and Powers (Mouze and Tranzceiver)
8 Freguency band(s) In which the radio equipdhent operstes: 2.400 - 24835 GHz
b Meximum radio-frag) Y POWEr in i y bandis) in which the radio
‘equipment operates: |

+ EIRPYGFSK: 453 d8m (Mouse)
. EIRP/GFSK: 480 dim (Mouss/Buetoath)
- EIRFYGFEK: 434 dBm (Transostvar)

©  Softwars Version: V0020 |

Enmpemunon'r‘“ e, battary, and s should not be disposed of as urserted housahold
waste. Pleass usa the public collection system to ralurn racycls, o dispose of tham in compiiance with
Iocal reguiatians.
Do Mot Mix Ofd and MNew Batterios.
Do Not Mix Alkaling, Standard, or Rechargestie Batteries.
Safety Guidelines Please follow all mm*nlm ligted below when using
this product and battery pack to avoid damage or explesion hazards,
1 This produst is far indoor use only and shoull be operated at temperatures batwean 090

Cet appareil
et sa batterie
se recyclent

Points de collecte sur Tnu,quehlredunesdeche&lr

Déclaration d'Industrie Canada :
Le présant appared est conforme aux CNR d'lnduatla Canada
applicables s apparels radio exempts de foence, Laxploitalion esT sltorsss sux dou condtions suvanies:
1 Tlappersil ne doit pas produine de broullage.
2 lutlisateur de I'appmell doit mme« ot bl'oulloge raclicdlectrigue subl mame si le broliage
B3t
Cat apparel rumérique de la ciasse B mmla la norme NMB—CO3 du Canada.

Cet apparall et son antenne ne doivent pas Btre situés ou Tonctionner 8n Conjonction SWes une autre
antanne ou un autre Gmetteur, exception faites des fadios intégrias qui ont 6 testbes.

Le tonction de sélection de lindicatit du pays estldémmée pour les prodults commercialisés au
Erats-Linis et au Canaca,

Lapparsil ne doit pas &tre exposé & des éolaboussures ou & des gouttas dieau ot il na doit pas sarvir da
=upport & un quekconngue obiet rempl de liquide, el F.l'un VEBEL

D ion sux I
L'apparsil 2 ate evalus pour lepunde B axqamleﬂ genemh o' ewposition aux radio frequencies. Leppars|
peut etre utiise 8n conditi

Cat dguipsment szt conforma aux limitas. d'axd!slbm aux rayonnamants ISED établies pour un
environmement non contrilé Uutilisateur final dolt sulvre kes instructions spécificues pour satisfaire
les normes.Cat ématteur ne doit pas &tre oo-| urmuloeou fonctionnes en co Renclion Svec 1oute autre
antenne ou transmattewr,

1C: BE38A-MD0022 |

1C: DE3HA-MOD022TX

Deutsch

Digza Konformititseriklirung wird unter der sleinigan Verantwortung von G Hearing A/E susgastellt.
Die fakgendsn Gerdte entsprechen den Rishlinn: RED (2014/5yEU) und den REACH (EG)

A Este produto nio deve ser exaosto § umkhla. jarnentc cal respingos,
5 Maocontinue utlizando a bateria 32 sla estiver nchada cu 3= houver vezemento de eletrdlito.
& Substitua a bateria apenas pelo mesmao tipol pefa SteslSaries,

Nederlands I

Deze conformiteitsverklaring wordt afgegevan onder de sxchasiove verantwoordsljkhaid van GN Hearing

AE. De volgende apparatuur voldost aan de rmf[l'lur\en: RED (2014/53/EU) an da REACH [(EG)
e

8070086 g van e Europese
De vellodig kst van do EU T ofs het vokends i Pt
support, i Ty o Y125BH1-Other-Stutf
F (muiz en ]
a Fr waarin de | werkt: 2400 — 24836 GHz
b Maximaal i in da frequer waarin da
redoapparatus werkt:

-1

- EIRF/GFSK: 4.60 dim {Muiz/Blustooth)
- EIRPYGFSK: 4,34 d8m (Transosivar)

T

- EIRPAGFSK: 453 dBm (Mus) |

Firrwareversie: VOC20 I
|

S

Europese Linie: Het product, de batter§ en

rmegen rigt als ongesorteend huishoudediik atval

worten weggegooid. Gebruik het openbare inza tarm om 26 terug te brangen, te recyclen of &
varwiidsran In oversenstamming mest de lokals rag)

Veiligheidsrichtiijnen

‘il alle betangrike voorzoegsmastrageien hieronder T b het gabruk ven dit product en het batterfpakkeatt
o schade of explosiegevane e voorkomen,

1

2

]

Dt procuct i uitshuitend bedosld woar ik binnenshuis en mag allesn worden gabruks bj

emperatunen tussen 09C (32°F) en 409C H04°F).

Dt procuct i een draadioos dat g von e 24 GHz

fraquentiaberd erviot Bustoath technclogied Het f ortworpan om verbinding s maken met
personal laptops of woor aigermeen kantoor, thuts of

entertanmentgebruik,

Houd dit product en het batteripakkett ult de buurt ven vuur en warmtabronnen met hoge

Termpertiig,

Dit procduct mag nist worden san vocht, d water of opsns ‘water.

Gebrulk da batterj niet verder als dezs & rwolan of als er slekirolyt lekt.

Varvang i batter§ alean door hatzeis type dal door StesSeres & gespacificeard

CONNEXION VIA SANS FIL 2,:4 GHZ

1 Connectez le nano-dongle de la Rival 3 Wireless a un
port USB disponible de votre appareil.

2 Basculez le sélecteur de mode sahs fil sur la position «
2.4 GHz » pour allumer la sourla.l

3 Lamolette de défilement cllgnatﬁen blanc lors de la
recherche de connexion et s'éteint une fois connectée.

4 Pour personnaliser davantage sourls ou réappairer

un nano-dongle, téléchargez le lopiciel SteelSeries GG
sur steelseries.com/gg. |

APPARIEMENT VIA BLUETOOTH

1 Activez le mode d'appairage Bluetooth sur votre appareil
compatible Bluetooth 4.0 ou supﬁr[eur,

2 Maintenez le bouton DP| enfoncé et basculez le
sélecteur de mode sans fil sur la Josmnn « Bluetooth »
pour allumer la souris. |

3 Lamolette de défilement commefqice a clignoter en bleu
lors de la recherche de connexion.

4 lectionnez « Rival 3 Wireless » sur votre appareil
Bluetooth. La molette de défilemdnt s'éteint une fois
connectée,

QEHFGMTIE Restriction of the Use of Cartain Hazal Subatances in Electrical and Electronic Eguipment
Ragulations 2012 issued by the Department Tor Busress, Energy® Industrisl Strategy.

Tha full text of the UK declaration of contormity s available at the following intermet addrass: https:/
auppurt.gtaelasﬂes.cnmﬁv:r‘sn-uaa‘!mclaa.‘QdSB?QEF]EmS—UKCM-Denhmwur-Oormnny

Faderal C: C

'S :

Suppker's Declaration of Canformity: 47 CFR § 21077 Comgliance Infarmation
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Dperation Is subject to the following two conditions;
1 This devics may nat couss barmiul interferg
2 this device rust accept any imerference received. including interfarence that mey ceuse
undesired operation. I
Thes squipmant has bsen tested and found to Domph' wlth ihellmlts tor a Class B digital device, pursuant.

to Part 15 of the FOC Rules. These limits i l' o apalnst harmiful

ina This uses andd can radiate radio frequency
angrgy and, if not installed and used in accordance h the instructions, may cause barmful interfeence
to radio communications. Howenver, thara is no ntee that intarfarence wil not occur in a particular

Installation. i thiz equipment doss cause harmiul interference o radio o televizion reception, which
canbe ined Dy turning the aif afd an, the user is encouraged 1o try T cormect the
Intarfgrance by ong of the folowing measures;

+ Reoriant or relocats the recelving mtanlﬂ

+ Inergase the separation Datwoen the equipment and recehwar.

+ Connect the equipment Into an outlet cn ‘ circult cifferent from that to which the recalver i

carnectod,

+ Consult the desler or an experienced radid/ TV tachrician for heip.
FCC Caution
Any changas crmadmcetbmmaxpeaﬂywma!! by the perty responsibie Tor compliance could void
the user's suthority to operate this equiprment,
Thiz transmitter must not be co-located or opemtlngi\ conunetion with any othar antenna or transmitier.
Radiation Exposure Statemant:
The device has been eveluated to mest general RT axposure requiremant; the devics can be used in
portabile exposure condition without restriction. I
Mousa FOC 10t ZHK-MOD022
Transcetver FOC ID: ZHK-MOOD22TX I
Product Narme: Wireless Mouse
Modsl No.: M-00022 I

|

Europ@ische Union: Das Procukt, die Batterie und Zuoshie diirfen nicht als ursartierter Hausmil
entsomgt warden. Bitta verwanden Sis das offan Sammalzystam, um sie gamis den detlichan
‘Vorachriften murlckzupgeben, zu recyesin oder zu alitxurgm

Sicherhaltzrichtlinien

Befolgen Sie alle nechicigend aurgerthrien Mchtlcpn Vaorsichitsmalinahmen, wenn Sie dieses Procukt
und den Akkupack verwenden, um Schiden oder Explasionsgafai zu vermesdan,

1 Dieses Produkt ist nur fr die Verwendung i innenrdumen bestimmt und darf rur bai
Termperaturen 2wischen 090 (32°F) und 40°C (104°F) betrieben werden.

2 Dieses Produkt ist en drahticsas Compul it, das das 2.4 GHz Fraquenzband und/
oder Blustooth Technologie verwendat. Ex 2t dafir ausgelegt. ene Verbindung zu kompatiblen
Personal Computern, Laptops oder Workstagions 1 algemeina Br , Heim ooer
Unitgrhaltungzszwacis herzustelian

3 Halten Sie dieses Procukt und den Alkupack von Feusr und Warmegueten mit hoher
Tarmgsratur farm

4 Dieses Procukt darf keiner Pewchtigkeit, keinem Tropf oder Spritzwasser suspesaszt wenden,

5 Varwenden Sie die Batteria nicht walter, \Ma'n alp gufgebisht ist oder Elektrofyt sustritt.

6 Bitte arsatzen Sie die Battare mer durch densalben Typ, der von SteelSarles spazifiziert st

Italiano
La unsaente dichisrazions di conformitd & rlhsd!ti sotto B sola responsabiith o GN Hearing A/S. Le
conformi afle d RED (204/53/UE) e & programmi di conformité
REﬁCH (CE) 190?/2006 amaui dela Commissiona dela Comunita Europsa. |l testo completo della
UE& al segufente indirizze ternet: Mfps://5pport steelseries.
360X Othar-Snuff

Bande dl frequenza @ potenze (mouse e ricatrasnjettitore)
8 Bendafedi Incul opara ar radicc 2.400 - 24835 GHz
b Potenza massima di Ls netave vanc d in cul opera
|'spparecchiatura radio;
+ EIRP/GFSK: 4.53 dBm (Mouse) I
+ EIRP/GFEK: 450 dBm (Mulm«"Ehamuthl)
IRFY 434 cBm [
©  Mersone firmwars: VIO020

)94 I

Unione europes: || prodorto, 1 attaria e gi swexuh MOR OEVONO B5%ere emaltitl come Fflut domestict
non differenziati, Utizzare i sstema di raccolta pubblico per restituicd, riciclarll o smaltil in conformita

X |

Eurmpm unioni: Tuotetts, aklem ja lisBvaruatsita eilma hénvittaa lajittelemattomana sekajdtteend. Keyte

Julkista kerhysidiestelmas niden paleuttanmisean, uaismmm\ [

mukaisest,

b |

Noudate sl hetaltula tarkeita eyt Tt tuotetta Jotta véltat veuriot
Ja réyjshdysvagran,

1 THmE Tucie on Tarkoitetty vain alsakaytmcnlia sitd tules kiytraa Brpdtloisse 090
{329F)-409C (104°F) |
2 Tama tucte on langaton telokoneen syitiiete, joha kiyttas 24 GHan wumluem .ana

Blustooth teknakogan. 56 on sannitei m yhieys
kannatimin 1ai ylamta tomisto , I:Dtl tai vilhdekiyttod
ertan,
3 Pidé tAma tuote ja skkupekstt] polssa wieer b ecrhicen lémpétiicfen lsmmanishtaidan
IEhelsyydests

4 Tatd wotetin ei soa altistan kosteudslls, llppl:vale wadklle tol roiskellis.
5 Al jarka akun kiytua, jos so on turumml lflkls Siith vuctan siekirolyy s,
& aihda skku Tyypplin, jork on
Dansk
Denne overensstemmelzeasrkimering udstedes us GM Hearing A/S' fulde anzver, Falgends udatyr
avarhokder ciraktiverne: R.E D(MWELIJ o RE&FH (EF} 1807/2005-overensstemmeises programmer
udstedt of for De Eu Den fulde tekst of EU-
‘overenzstemmelssserklmringan findes pd ﬁzl;and ¥ httpsz/fsupport. com/
hesen-us/catepories/ 3G0001256M-Cther-Stutt
Frekvenzband og effekter (mus og transcelver)
o Frekvensbind, hvor radioudstyret fungerer 2400 - 24836 GHz
b Maksimal radiofrelvenzeffakt udsendt | de T bédnd, hvon ot fungerar
« EIRP/GFSK: 453 dBm (Mus)
+ EIRPAGFSK: 480 dBm [Mus/Blustoath) I
- EIRPAGFSK: 434 dBm (Transceiver)
c  Frrwareversion: V0020 |

AX |

Den Eurcpaiske Union: Produkiet, batterie? of tilbeheret mé ikke Dortskaffes som uscrioret
husholdningsatfald. Brug det offentiga Indaanilng*wtﬂn til at rsturnens, genanvenda sller bortskaffe
‘dem | overenastermmetsa med lokale ragler.

Sikkerhedavesedning |

Failg alle vigtige forsigtighadsregler nedenfor. nér du bruger dette produkt og batteripakke, for at undgé
by bttt p 5 1 i i

1 Dette produkt srkun baregnet til indendars brug of skal amendes ved temparatursr malam
0°C (329F) og 40°C (1MOF). |

2 Dette produkt sren trédies computerinputanhed, der bruger 2.4 GHz frekvensblindat og/eller

Blustooth teknologi. Dst er designet l at b= tilsuttet kompatible po'er, hasrhars computere

elier arbejdsstationar tl irmindely kontar , Mereme elier undarhokdringsbrug,

Hoid dette produikt of battanpakken vesk frp dben id og varmeldder med hay temperatur,

Datte procukt mé ke udsasttes for fugt, dryppsnds vard eller stasrk,

Fortseat ki med at bruge batteriet, hvisdi! &r ppsvuimet, eliar s der lascker slektrolyt.

Liddskift kun barmeriet med samme type, 2om er angiver af SeelSanes

Svenska

Toto vyhi zhode je vyt dnoson G Hearing A/5. Nasleduice

2ariacienis je v silade 5 rirekﬁ\nu'm RED md!ﬁi/FU] a prograrmami zhody REACH (E5) 1902006

wytlargmi Komisiou Eundpskych spolodenstiov.

Upiné znenie vyhidsania o zhode EU ja k dispozici da reslecuiies intamatove) adhese; NtpeAfsupport.

M i Oter-Stuff

[

Frekvansband cch affekter (mus och trInmhwl
a lewanabu'\:ld&mmruaﬂngmmfr 2400 — 24835 GHz
b Madmal som sinds. hfir irgan anviinds:
+ EIRP/GFSK: 453 dBm {Mus) I
. EIRP/GRSK: 460 dBm (Mus/Blatooth)
- EIRF/GFSK: 434 o (Transceiver) I
|

o Firmwareversion: VDT

AR .

Ewrcpeiska unionen: Produktan, batterist och tillbghtran far inte kastas som csarterat hushalisaviall
Arvand det offentiga insamiingssystamat for att , Atervinne efer kassers dem | enlighet med
lokaln freskrimer,
Sikerhetsanvisningar |
Fislj alla viktiga ftrsiktighatsatglirdar nedan nie rxl anviinder denna procuit och batterinaket for att
unchika skacdor eller explasionsrisk,

1 Denna produikt dr endast avsedd for nunh.rbruk och ska anvndas vid temparaturar malan

2 Tanto virobek js bezdratove vatupn zeﬂzar'[k poditadi vyuFivaic frakvanénl pdamo 24 GHz

a/neho Blastnath. J Sen p phpojent ke
notebockim nebo pracovnin stanicim pro BRI kancel&ske, domde nebo sébe pouiti

3 Lchovévelte temto wirobek a batariowy | mimo dosah ohné & zdrojl vysoks teploty.

4 Tanto wirobek nesmi byt vystaven vikkostl, kapasicl nebo stfikaic! vods.

6 Mepokradulte v poulivani bateris, poiud j t'bukhllla b pokud 2 o unil elekirolyt,

B Bateril vyrdiujte pouze za stajy Typ, ke

Eesti kel
Sea vastevusdeklaratzioon on vaja entud GN Hem'!g ASE alnuvestutuse. ng'msecl zsadmed umumad
direktiivicele: RE.D (2014/83/EU) ja REACH (ELF) 1907/2008 rrille on e and

Euroopa Uhenduse Komision, EL vastavusdeklaratsh itk tekst on saodeval jirgmisel nemetisacressl:
https:/support. /by '3B000125611-Other-Btuff
Sagedusalad ja viimzuzed (hiir [a transiiver)
8 Sagechmala(d), miles raadioseade twtab; 200 — 24835 GHz
b Meksimeaine readiceagedusviimsus, mida eladsl, miles
Thita:
+ EIRFYGFSK: 4,55 d8m (Hir)
+ EIRP/GFEK: 450 dm (Hir/Blostooth) |
- EIRP/GFSK: 434 dBm (Transiiver)
£ Pusivera versioon: VOD2O

R E

Eurmm Liit: Tooeet, skt ja tarvikuid 6i Tohi visata sorteers i . tage nande

tay ks i oty '_' halik L il clavat avalkku

kogumizsistesm.

Ohutusgjuhised |

Ji le toote ja siupaki alpool k:s:ia!m il ettevaatusabindusid, et vaitide kahjustusi
watusohi.

vl lah

1 Bae toode on misidud anult sssruumides

09 (329F) kunl 400G (104°F).

2 Seetoods on juhtmevaba anvuti sisendssads, mis kasutab 2.4 GHz sagaduselga jafvi
Bletooth tehnoloogiat. See on loodud O ioorizeks Ohiduvate personealarvutite,
stileanvutite v totjaamacegs Gldiseks kontori, kodu Wi meslelahutusotstarbeks.

3 Hoidke seda toodet |8 skupakid eemal tn.laal[ls kifrge tamperatuurige soousalikatest.

4 Seda toodet el tohi kokku vila riskuss, tiova v pritshva vadslikuga.

5 Arge fitkakn oku kasutarmist, ks see on paishes vl ke elektroli lekio

B Asendage sku sinult sama tilpl akuga, mille on madrarud SteclSeries.

EAAnvKG
A n ﬁrw.mn CUPHOPDONS ﬂlﬁlﬁ&“‘.\l U TR anokheTsr EuBinn TN GN Hearing A/S5. O
e Tehbnyiec: RED (2014/53/EE) «ox To mpoypauuoTa
PG HEM;H (EX) ou and Triv EmTpen) e mwgu‘m: Koo,

zeks @ sedn tulsks kasutads temparatuil

T, !
Gafirroou; hitps:/fsupport, 301 256111-Other-Stuff

Ziweg ouvaTTEY Kol Loxs (movTix ko noJmnéém:)

a  Zuwn/Cimes Tty oM onoles l : 2400 ~ 24535 GHz
b Méwom o Qinny TvVES OUYVOTITIOV OTiG omoies
Aemoupyel o pnf:mion-’wuoc-
+ EIRPAGFSHK: 453 dBm (Movtik) I

+ EIRP/GFSK: 480 d8m (Movrio./Bletootl)
+ EIRP/GFSK: 434 dBm (Mounobéxng)
© Exboan ukschopwopmkol: VO |

ER |

Eupuwnowr, Evwory: To npoidy, n wa 1'! Bev MOENEL VoL anop e pn
SHINWPICUEVD DRIKA mopplupu'm qumr:pmmﬁqpém OLOTrUA oURADYTG Y10 Vi T
PEYETE, fi 0 |5 TOUG TOMKODG KOMGMCWACE,
Ofinyleq aogakeiog |
Ghet; TG on puk nou KT T ¥pfon uTod Tou
MpOEVTG Kol TOU MakéTol pratapiog, Wate va TE {nui&ﬂnlv&nuénp'ﬁqc
1 Tonpoiiy cutd mpoopileTal wivo Yo Kofon J8 ECWTENKOOC NUROUS KOL TRENEL v
hemoupyel o8 Beppoxpacies weTall 0°C [B29F) won A0PC (1049F).
2 Tonpoity ourd Elvm QoUpPaTT OUoKE UNCAOWoTT) mow ¥onmponoie! T i
auvoTTTWY 2.4 GHZ ko) TExvohayio Bu]mnth 'Enelaxeﬁcm:i o v OUvBEETI PE
e f omaBuols epyacios wa

oUpBOTO
vEWK| Yaflon de yoaden, onin f ya 3
3 Kparfeme To Mok Qurd K0l To TaKETo Phomapion o and ghaves k nykc

Beppatntog ulink; Beppokpaaiar,
4 Tonpaity m Gev MpEne va enﬂsemol uypaoia, arduo A mrofuopa wpy.
5 Mmv o P ™Y £y B Evr) 1 edv fuappésl
MABKTPOAGTTIG, I
B AvTeomaomioTe T pnomopla pivo pe Tov 5o Timo tow éxen koBomaTel and m
SteelSeries. |
Ml“lr

sk

8 GN Hearing A/S rdsaéntl A

&  Thomplx tuza | batterfa jekk thun minfuha Ileakk Ecun ghadde| « tnbodja ta’ slettrolit,
6 Ibdel ¥ bottarija biss bl istass ti spedifikat mjnn StoelBarics.
Sloventina
Teto vyhlasenie o zhode je vydand pod vy it 1N Haaring A/S.
zoriadenie jo v sliade s diekthami: R E D(ZDldeg/EU a programami zhody REACH (ES) 1907/2008

wdam"ml Komisiou Eurdpekych spolofanstiev. UTvé znanle wyhiasenia o zhoda EU |8 k dispozicil na
adreze: ht 1 T NIEE-

Olhah‘imrl

Frakvanéng plsma a vitkony (myd a transcelver) I
B Frakvendng paemo/pésma, v ktonom. i pracuje rédiovs zariadane: 2400 — 24835 GHz
b Mendmiing radiowy vikon vysiglang vo f o pdsms/pdsmach. v kiorom/kiorgch
pracujs réciovs zariadans: I
+ ERP/GFSK: 453 c8Bm (My%)
+ EIRPYGFSK: 4,60 cBm (Myd/Bhastooth) I
+ EIRPAGFSK: 4,34 dBm (Transceher)
& Merzi firmvgru: V0020 |

X |

Eurtpska inia: Vyrobok, batéra a prishdenstvo asl\emu] liknvidowet ako netriedeny komunéing odpad.
Poufite vergiry zharny systém ra ich witene, o alebo livicthoiu v stiade 5 migstrymi preciismi.
Bezpednostné pokyny
Pri pouZiverd tohto viroblku a batériového baleria drdrbmmvdﬂlaﬁlé opatrenia tvedend niiia,
ahy sta predll podkodenks slabo rizio vibuchu,
1 Tento virobok je uréen en na pouite v nfprérl @ ml by sa poutivet pr teplotéch mecdz| 0°C
(32%F) & 40°C (049F),

2 Temo virchok je bezdfitows vetupng zsﬂatv:a pre polital, ktond vyudiva freloventng pdsmo
24 GHz a/aleno technokdgiu Bluetooth, Je Aavrhnuty na pripojenis ku kormpatibiingm mmnm
i p L g staniciom na it
domécs alebo zabauns poutitis il
F  Uehovivajte tentd virchok o batdriowd bakenie mimo dassbu ohia a zdrojov tepla s visckou
tEplotou.
4 Tanto virobok nesmis iyt vy i wihkosti, jiscn] alebo striskajice] kvapaling.
& Nepokralujte v poulivani batirie, akjem'tlwu‘ alebo sk 7 e unika elekirot,
B Batériu vymeiite lan za ten sty typ, kiory j@ & 300 =%
Slovendgina
Ta izigve o sklednosti je &ds fud G Hearing A/5. Nasladnjl e sidadna

2 direkthami; R.E D{zﬂwsz;Eu; In programi akuclmu REACH (ES} 1807/2006, ki h & [z Knmslja
Evropske skupnasti, Celotno besedlo iZjanoe oskl.emoqh EL je na volio na nasiednjenm spletnem nesiowvu;
A support, o ' 'SE0001266TN-Cthar-Stuff

Frekvenéni pasovi in moéi (midka in oddl]nlh—qu:lnﬂo
8 Frekvenénl pas/pasovi, v keteremy/'kateri deluje radiska oprera; 2400 — 24835 GHz
- SOVt Y

mmnﬂm;*w
redijzka cprema:

- ERP/GFSK: 453 oS (Mike)
- EIRP/GFEK: 450 d8m (MQWEIMI
+ EIRPYGF 4.34 dBm [Oddainik
c  Razlidica wdelans programske opreme: vno]u

X |

Emma unija: [zcielek, bateri in dodatke ne d sk ocoacke. Uporabite
jemi sistem zhirarya 2o niihove vralilo, reckdranje af mlsumrw v skiack 2 lokplnimi preci,
Varnostna navedila |

Pri uporabl tege zdeka in PEMELE LD EtE vie ukrapa, oh
apodal, da potkndbe & eEplaz|

1 Taizdelek je namenien samo uporati v notnl‘uh prostorit in ga je trebe uporablati pri
temparaturah med 09 (320F) in 409C (1049F)

2 Taizdiekk jo brerfitng viosna nepeava 7a rafunalni, ki uporabiia frekventni pas 2.4 GHz indali
tohnaeiogio Bustooth, Zasnovan je za povezave 2 2druBtiivim asetnimi ralunainiki, prenosnii ol
delovnimi postajami za splofno plsamilko, c':maéu ak zabavno uporabo.
Ta lzdalek in baterjski mm hraniti stran aloma in virew toplohe 2 visoko temperaturo,
fesielka ne i i viegi, tekndin,
Ne nadafjulte z uporabo baterie, & je nq:\lhrdena i &8 [z njg izteka elsktrolt

6 Batarilo zamenjajta samo 2 enakim tipom, kefga doiota StesiSenes.
Lietuviy
i aitikties deldaracia pateikioma GN Hearing A/S Iltsukonwbu. & jrango atitnka Sins direktyves: RoHS
2.0 (2016/883/ES), R.E.D (2014/53/E5), EMC direletyva (2014/30/ES), LVD (2014/35/E5), ES peieuniy
Ir pakuodiy atlieky dirsktyva 94/82/EB ir REACH IEEI) 1007/2008 attktes programos, kurlas Beido
Europos Bendrijos Komisja,
Visaz ES attkties dekleracios teksas yra pﬂamm’s Euo Intermeto adresu: hitps:Vsupport steelueras.

1 ¥ X EH1-Cther-Stur

o oB o

Dasniy juostos Ir galios (pelé ir siystuvas-imtuvag)
8 Dalnk Josta(-os), kurkcje(-ose) velkia radic franga: 2400 - 24835 GHz
b Diczieusia rectjo datnio gelle. perciuodama dhznky juostolel-cse). kurlole(-ose) vesda radio

Lt 1 —

2 FCoWlss d HLTHRG T LS,
A EREENEEET A0 L RADBEERIL LY b, TSNS, RAEE
O}?‘nd}ﬂf%{wil&‘if—r-(/s/@ﬂ Bl oW TOHEBL T RO,
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SIS I R (Sl T SRR M ORI RS (Sl L LR SRR
FTF2TEMAR (RFEETIREN PRI ThET.

S EERIE: ARETARLC D LD bthk‘C LR SR EROFEEGDET,
ERTEH Y EROULIEFPESRACELY, BRICCIRRCRELSLT SNV BEROE
BrRORECA0ET.
R BUERESAL0. BIF oL eunTdEEL,

WEECT R e I ﬂ:}:‘)\.‘)‘:l’ﬁ‘i;. HESICEREFLELTE L

FRARUTF LA RRERRALTVEL. RO FECA ELTRT A S8 RE0RTRICHTY
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(B} Et AR TS (08) P EEW T, [T AWF S8, # RIS T B R Em;
FOEMTRARRER . BREAE. wqmwmaixs kRS, DR (AT, 3
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T R A R I &WNEE!M@FJI;L&&«){ERE.HMN{EENJ[EZ.E MR TN
ERIF RS,
= |
A R, AadT o TR EE TR R, ChE R TR,
1 FEREEEAER, THEEREETT 090 [12°F] £ 40°C [¥49F) e,
2 AERAETHEHEAMA LS, FBE 240Hz SRERET B4, SEEERENTA N R D
FERRE TR, AT A, HERRFS
3 AR R T AR R R .
4 EESTHER. BAmkK. |
5
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Fr— inmmm:ﬂ;mﬁmﬁﬁmmm:mem- :

1 Bis garminys skirtas tik raudoti patalpose ir Il.n bt neudojarnas esant 090 (329F)-4000

S5 (329 oxch A0S0 (KR, hO\B‘UﬂGz\S berervienis kel o ranyd\vﬂﬂnak E Dv{:‘mdeEU) &5 a REACH (EK) 190772008 Fangs
2 Danna produkt 8r en trackis nmatningsanhgt fr datorer som arvandar 24 GHz ""'00 i W Az E‘U - EIRP/GFSK: 453 c8m (Peld) | A SteelSeries TNHIRLS SikAfTRg,
T e s otz oo sz, et a veties et cimen: i /s pport stesserias cam/bey . EIRP/GFSK: 450 c8m (Pek/Blastoath) R ARSI, Rl FERE AKX SRS B, AHR S, RORTEEARD,
undorhalhings'emancnng. 'rt ' en-us/categories/ SE000126611-Other-Sturt - EIRF/GFSK: 4.3 dBm (Skatuvas-mtuvak) .
3 Hell denna produkt oeh batteripakatat nmaImAn appen eld och varmakdilior mad hig Frekvenciasivok és telfesitmbnyek (egér &s tda-rvﬂ) ¢ Programings aparatings rangos versia: VOO0 ;igﬁﬁﬁﬁﬁ
Temperatur. a Ara a ridisbarendazs mikddic 2400 - 24835 I (45) I
4 Denna prockét fAr inte utsAttas far fuit, droppande vatten eller stank. GHz | L
5  Fortsdtt inte att anvinds batterst om dat & svulset ellsr om slektrobyt lcker ut. boA dittal az adott frek v i mamilis I ORI, I
8 Byt andsst ut batteriet mot samma wpsariurgasw SheslSaries, rédidfrekvencids telesitmény: | ;‘;@W. e
Polski - EIRFYGFSK: 4,53 d8m (Egér) E1.mpua Sapunga: Produktas, batere r priedal ral:ul{w bat @mataml kaip murnEnm bultings athiakos. S M-00022TX I
+ 450 d8m (Egés Fragome naudat viela surinkimo sistems, kad juos lakantis s 5V === B0mA
qusza dekderacn zgodnodel 2ostate wydens wilgeznie pod odpowiedzisinodoig GN Hearing A/S. arnlrce = \ietinil Tais
ny 2 d mi: R E.0 {2014/63/UE) oraz programami REACH + ERP/GESK: 434 dim (Trscoor) | il | i ) |
(WE] 190?!‘25’.‘05 wydenymi praez Kumaje Wsmlncfy Euupejalda Pedriy tekest deklarac)l zgodnogcl UE c Firmwens varsioc V020 I =augos =i [
st dostgpry pod hittpas//support steeiseries com/he/en-us/ Maudodami §| gamin r batarfy blokg lalokités toiau ﬂmdm avarbiy atsargumo priecnonay, kad Evengtumets |
categories/ 36000126511 Other- Slul\‘ padaidmy ar sprogimo pavojaus.
- I 3 E | L) B EER i RS E LS +B86 7 8227 1009
—

Pasma czgstotliwodci | moce (mysz | trlna:nhow)l

a F'baum.-’pesma czpstotiwodcl, w ktdrych pr1c:uja urzgdzenis rediowe: 2400 — 24835 GHz

b rociows w padmin/pasmach czgstotiwodol, w
ktérych perB urzgdzenss radiows:

- EIRP/GFSK: 453 dBm (Mysz)

+ EIRPAGFEK: 480 dBm [M\v‘azfﬂluamd‘q
- EIRF/GFSK: 4.34 dBm (Transcaiver )

& Wersia oprogramowania ukiadowsgo: UUD‘Z'

AR |

Uriia Eurcpejska: Produkt, bateria | akcesora nie plcwnnv byt wyrzucans |ako nissortiowane odpady
komunalne, Froszg e publisznego systemu Zh‘qki. aby je Zwrdcks, poddad recykiingowi lub usungd
2godnie 2 kxalnymi przapisami

Podczas korzystanis 2 tego produktu | pakietu baterd nalaty preestrzegec wazysthkich wazmych Srockiw
astroznodel wymisnionyoh panizel aby unknad uszfodzed lub ryzyka wylbuchu,
1 Produit ten jest przeznaczony wyleznio do Lyt wownglrz pormieszezen | pominien oyl
wdyway w tamperaturach od 0°C (32°F) o 40°C (104°F).
2 Produkt ten jest oo
D\!srm czgstotiwoscl 24 GHz ifub hechnolrjq Bla‘mu{h Jest przezraczony do fgezenia sy 2
iy canbistymi, b o ogéirch

i b by
Trzymra tan pruduk‘ I pddot beter z dala c\loma i zltdaiwv!d(iaj temperatury.
Tege proculitu nke nalety norazet na wilgeci, kapigos) wody ani razpryskow.
Mie Lzywaj dalej baterd, jBSl jest spuchnigta b jedii wycieka elektrolr.
‘Wyrrienial beterig wylscanie na ten sam t\qulaaéloml przez SteelSeries,
EnArapoxku
TaaM OBKNEPELMA 38 CLOTESTOTENE C8 uwaar{lqaqn—uc!mmpﬂmm G Hearing ASS
CnepgroTo ofcpynBaHe & B CuOTBETCTEME ¢ AupexTurawe: RE.D (2014/53/EC) 1 nporpamiTe 55
oBoTBETCTEME REACH [EC] 1907/2006, +a Enpor GpocT, MonHmer
TERCT HEL OBKNEDALMATE 38 ChoTBaTCTEWS HA EC B ROCTRNEM HA CHBAHWA WHTEpHET anpec; hitps.y
support stealseras.comyhe/en-us/categories/ SE0R01256111-Other-Stuff
HeaToTHit ABHTI N MOWHOCTI (MALLKE W TRascratp)

-

Unjonl Ewropes: |I-prodatt, |1-F 18 u -pétessor } bhala skart mhix

ofdfingt, Jekk joghiok ke s-sisterma ta’ giir pul:ﬂikul tix tirrinorra, tiricikde jw trmi skont ir-regoiamenti
Ik,

Biztonségl Gtmutatt

Az alébhl fontos dvintézkedésakat tartsa be a Larrliékés az akkumuatorcaomag hasznélatakor, hogy
elkerije a kirnsodést vagy a robbendsveseélyt,

1 Ez o termik kazdrdlag betdr haszndlatra Gift, s (9 (329F) 4000 [1D49F) kiipitt
hdméraskleten haszndlhatd.

2 Exotermik ogy vezetdk ndlkill seamitogipbs bevitel eszide, amaly a 2.4 GHz s
frakvenciasdvot &s/vagy 8 Bhustooth technglogiat haszméla, Ugy tervazték, hogy kompatibiis
azamalyl szEmitdgépakhaz, laptopokhoz runkadiomadsokhoz ceetiakozzon Aftalénos
Frodal, otthonl vegy szdrakozs chlokm,

3 Tartsa azt & tarmékst & uzd<kunul.hmma:‘mgm tévol a rylt lingtol &5 a magas homérsdidatd

hiitorraacktal,
4 A tarméket nem szahad m&aqﬁvagy folyackéknak kitanri,
5 Nehasznslia toviibh az wagy ha elsktroit szivérog beisle,

B Az aksumuldton csek o SteelSeries mul meladotl azoncs tipusra csendle.
Latvielu Valoda
Sig atmikties deklaravimas duotas vien tk GN Hajn'\g A5 atsakormybe. S| ranga stitinks direktyves:
R.E D (2014/53/E5) ir REACH (EB) 19[)?!2006 nutlllzla programas, iSlestas Europos Bendrios Komisios.
Vizes ES atitikties deklaravimo tekstas p i o ity . L 3
he/en-us/categories/ 38000256111 Otl'lar-Sunr
Frakvenéu joslas un jsudas (pele un mlduzmrﬂal
& Frekventy josial-es), lar(-3s) darboias rad‘mlwu iekarte: 2400 - 24835 GHz
b Messimala racita radiofrekvences jaude frekvendy josiai-gs), kura{-az) darbojas radiosskar
iekarta:
+ EIRPYGFEK: 4.53 dBm (Pake) I
« EIRP/GFSK: 450 d8m (Pale/Blstooth) |
- EIRP/GFSK: 434 dBm (Rakduztvéngs)
& Programmeparatieas versha: VOO0 |

ER |

(104%F) temperatirs
2 Sis gaminys yra belaidis koenpluterio [vestisg]renginys, neudojantis 2.4 GHz daznky juosta ir
farbe) Buslooth technologii. Jis sukurtas jugls prie suderriamy asmening kompiutery,
A y ar darbo stoSy biuro, namy ar pramagy nedoimui.
3 Laikykita sj gaamin] ir bty bloka stokiau ruo atviros ugries ir euktos temparatlnos Simos
Faitiniy.
4 Sin gaminia negalma eksponuetl drigrmel, t\!lennemm& tfkantis skyshd,
5  Nensu-dokite haterijos, jel j £updnsi arbe j i jos teke elektrolas.
B  Batarijg keiskite tik tokiu padiu tipu, kur m StesiSarias.
Tiirkge |
Bu uyguniuk bayars, GN Hearng A/S'nin tek sorumiulugu aitnda verilmigtir, Agadedaki skipman, Avrupa
Komaynm"d taratindan yaysrisnan RED [M]MWELPVE REACH (EC) 18072008 uyurnluluik prograrmisnna
ygundur.
AB uygunkic beyeninin tam metri gu intemet ads e maveuttur: hitps.dsupport steetsenas.coms/he
- mmw&am25m11-o:w Sturt
Frokans bantiar ve glglar (fare vo alc-vericl)
8 Racyo skiomannin galighi frekans bandy/bantlar: 2400 - 24835 GHz
b Recyo ekipmannin Galigtd frekarns banthmarma Hetden rraksien radyo Trekans gled:
+ EIRP/GFSK: 453 d8m (Fars)
+ EIRFYGFSK: 460 d8m (FaresBlugtooth) |
+ EIRP/GFSK: 4.34 dBr (Abci-vericl)
c  Firrwere SOramd: V0020 |
Tarkiye Cumburlyeti: EEE Yenetrmelkine Uygunchr

—
Ayrups Birigi Urin, pil ve sksesusriar aynigtiedmenns I Litfen yersi o
uygun olarak gerl vermes, geri ddnligtdrmek vayn mdc Igin kamu toplami sistamini kullann.
Gavenlik ynergeleri |
Bu drind ve pil paketing hazar veys pati ¥ ke igin Bgadida stk il 1]
tinlesnlers Ly,

1 BuOrhn yakwzea kapsh sanlarda killanem igindic vie D9C (329F) ile 409C (1049F) arasicakl

sicakliklarda kullanimalidr,

AR — S BEB AR RAT -4 (HAF)

ESERIAES B hipeVateatsenes.com/ |

b Lo d |
B SRR A TN,
IR 2 A, 1E#1&H§,4}=J‘H§2 i 1540 A
ZEERIEL EINE A T S BTN EEMNE RS A S SR ETEREN, DR,
2T BRI, A IS, RS AT R AN RS (E TR A O
BEERRRATE B Fill.
B
SRS RRAES, MRS AT T RS R, SRR AR,
1 AASAWENEA, THEERETH 090 (30°F) F 4000 (1049F) 208,
2 AESANMSRENAE B 24 GHz SRR/ REFE, ST AL EH0ME AR, BT
BTN, SR, RN
3 R S AT B AR I,
4 EESTHEE. WGk,
5 mRmEMEREeELE woeae, |
6 SR SwelSeries TR RS RRSTTES,
SERVBTH, TSR0, SR, BT I0 Aok, 1 BN R R R, TR o B R

[
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'“Mﬂﬁﬂ!“m“ﬁﬂ%ﬂ

el B L0 B T,
ke B R A

- TR R A 60 L R O F;I'szﬁzsmm?. Ll .

- ERH AT S, |
EREW: WA R, ., o i IR A AR, MDA EE R, AN R
a2 BERRRECNS 15663 WS A4 T f1025E7H)

ERER RERR !P.G £
Equpment name: Wirsiess Mouse. Type designation (Typs):
N‘ODCQ?—‘ M-D0022TX

T T SO (32°F) and 40°C (104°F). ) ! Roméni |
4 a “Rival 3 en ju dispositivo con 2 This rucctis o wrsss computr st dadco i th 24 G rauncy band ancor 19002008 KonteaiTTARrogETIN L i Yo uromiimesion dee B el Aerasts declaratie itats 3t orisé Husivi a G Hearing A5,
Bluetooth. La rueda de desplazamiento se apagara Bustoath Is designed per puters, laptops. eraagegetelT Wirden it Bifecin Tt da FU-Sonfosn it kivng . unte Otmwm*' schipamants sunt conforme ou directivels: RLE.D (294/58/UE) 31 programele de conformitats REACH
cuando esté conectado. | o worktations o 99"“' otfica, hotme, or |"‘E"°"““’“ el s s/ euppc (CE) 1907/2008 smisa de Comisia Comunitétil Europens, Textul intsgral al declarstist da conformitats
= 3 Ploaws kesp this product and battary pack away from fire and high-temperaturs heat sourcss. F und (Mauz ) UE este disponibs ia urmdtoarea adress de Inte'nat hittpsAsupport stesisanias comyheen-uss
| 4 This product must not be exposed 1o moistupe, dripping, or splieshing. a | Frec, in das Funkgerst batrisben wird: 2,400 — 24835 categeries/ SH0CC12061-Other-Stuft
& Do not continue using the battery if It & swolen or If any electrolyte s eaking. GHz I wh“mmgm(m‘[mnu',w’
| 6  Piaass replace tha battery only with the sanfs typs specified by SteeiSenas. [ Mm:lm*l.nmmmm. ¥t Funkireo. a  Banda/benzie te fracventa i1 cars funcioneszh schipsmentul radi: 2,400 — 4835 GHz
o ; - EIRPYGFSK: 4,55 liim (Mous) | b Putirgn masind de radi 1 transrrisd T bandas b Trecventd in care
t U-F‘ t = o e g “Tonclicreazs Bepameni reoo;
% cn I + EIRPAGFSK: 4.34 dBm (Tranecaiver) | - EIRP/GFSK: 4.53 dBm (Mouss) |
nnez le code GR pour les . o Firmware-Version: VOO20 - EIRP/GFSK: 460 dBm (Mouse/
CONFIGURATION | “Fesdecenfausion i b s o - | - EIRP/GFSIC 434 c8m (Transceher) |
1 produt. Harsty: GN Hoaring A/S dacires that the folowing dhdpmant, which is with o j it
2018, Electrical (Satty) 208, Rado | ©  Versiunes frmwans: |
—

X |

Uniunea Furopesnd: Produzul, beteria 3 accesorile u tretule aruncate ca degeur menajers neaortams.
M rugbn = utiizali sistemul public de colectare pentry 8 ke retwrns, recica sau elimina in conformitate

cu maglementarile locals, |

Instructiuni de sigurantd
Respectat! wate mésuris de precautle importante inumm mal jos gtunci cind utlizati ecest produs
3l acest acumulator, pentru & evita deterioririle sau riscul de explozie.

4

Acest prodhus este destinat exchusiv utilzéd h erior § trebuie folosit la 1emperatun cuprinse
Tritre 099G (320F) 3 40°C (1049F),

2 Acest produs este un dispozitiv de intrare pdrir computer, férd fir, care utilizeazd banda de
fracventd de 2.4 GHz gi/sau tehnologia Blustooth, Este concaput pantru a se conecta la
‘computane personale, laptopur sau statil de jucru compatible pentru utlizans generala |a biou,
acash sau pentru divartisment,

3 Tinetl acast prodhs 5l acumulatoru departs ge foc 31 da surse de caidurd cu tamparaturd
ridicata.

4 Acast produs nu trabuk | dtate, s8U fo] lichids.

5 Mucontiruali s& utifzeti bateris dach este ulhiatd seu dach se abiserv scurgesi de electrolt

& Tnlocult] bateria numal cu scelag ty specificat de SeelSenes.

Suomi I
Témé  CE-vastmustenmukaisuusiullstus  an ity GN Hearing  A/Sin  yksinomaisassa

vastuussa, Sewrsavet laitteet noudattavat dirdketivels: RED (2004/53/EU) ja REACH (EY)

1807/2006 -voatmustenmukaisuuschimia, |

on jukaissut Ewroopan vhteisén komissio, EU-

vaatimustenmukeisuusiullstuksen koko telkst on la seuraavassa intermat-osoitteessa: https: 4
OO, by N25ETN-Other-Stuft

ja tehat (hiir ja lahetin ol

a
b

[

Tanjuusslue(et), ik radicleite timi: 2400 1 24835 GHz

Suurin Joka /-akella, jolls radiolaite toimil
- EIRPAGFSK: 4.53 dim (Hilr) I

- EIRP/GFSK: 4.60 dBrm {Hilrl/Blustooth)

- EIRP/GFSK: 434 c8m (Lahsti or1)

Laitaohieimiston versio; YOOZ0

2  YEcTOTHA NEHTA/NBHTIL B KOMTD pa60'm Tpnncmpmuwam 2400 - 24835 GHz | 2 BuDrdn, 2.4 GHz frekans bandey ve/veyn Blustooth teknelosin kullanas kablosuz bir bilgisayar
B M NEMTA/NEEATH, B KOWTO Eiropas Savieniba: Produlktu, akumutatons un pederumus nedrikst (zmast ki neflarotus sadzfvas atkritumus. grq\ chandr. Gang ofis, ev veya aflence uTu;Il kulianem igin wyumb kigisel bigisayarlara, AN e
paboma uaqmpmo I Lidzu, tzrmantojist sebledrisko sevekianas sistamu, |u|tns ‘atgriaztu, parstradatu val utlizetu saskena ar dizlsni veyaiy {izere tasarlanmigtr. Rastrictad sullstances and iz chamical symbols
- EIRF/GFSK: 453 dBm (Muusa) vietgjlem notelumiem. 3 Bu Oriind ve pil paketin ateyten ve yiksek scak i koynaklarndan Lzak twtn. |
+ EIRP/GFSK;: 480 dBm [Muwsa T Droffbas nordiumi 4 Bu Drdn neme, demlayan veya sgrayan swidra maruz brakimamehd, i o SiREE g;,g:'
- EIRP/GFSK: 434 dBm (Tpascuanp) L_u nzmhnusnolnaumom vl sprciziena riska, Batoiot 5o izstrdBiumu un akumulaton Bloku, ieviroiet 5 P ggmigse veya elekirolit uzyorse kula dhevem etreyin. i o G [ Heavaine T brorrinated
& Bencus Ha drepnyepa: VOOR0 | a B B Pii yalnzea StesiSaries tarafndan batrtien By tip bir pille degigtrin, ';:; Mmrv i m Stvonkan DLOMW -
\a/\ﬁ/ 1 szau-sdqunn naradzats tikel latodanal telnds, un to drikst izmantot temperatns no 090 Portuguis Brasileir | | Ll (P8E) ke
+ a8y ci04aF, i LPACE)
)d\ Py 2 & r bazvec v e, s o 24 G a
frakvenu joski un/val Blustoath tehnologlif Ta Ir IANATEL | ’r:::‘ o o l) (o] o o
Eapuna‘icm oo NpoayrTsT, GETERKATE W SHCECOaMVTE HE TpﬁEBE Bace ms)e’hpnwr WATD persordlajier detoriem, Kipidatorien e dame staciim visplrdjel bmh! m&h v izkimides ANATEL RF STATEMENT I N
HECORTHDAHK GWTOR oL, Mora, 38 08 Tatoganal, Lo 2 ‘ - t
i ) - Faguiermanta Anatel sobre F da Radlu;nnﬂesmm [Resoiugdo no S50) WEERT
1 BLpHETS, Wi o [= & ;::Drite.:‘o izstrBiurm un slumulators kK N0 ugUns UN mugstas temperatinas situma Este oquips 380 tam dirsito & proéeg ]m Tt e POEA - Q IO Q Q 9]
Haj 28 Be30nacH ' erm sistemas devidamente sutorizados. Para mais ormay consulte o site da AMATEL wew
s T i . i T 4 o tzsuidBum nedrikst pokiaut mimern piosom vofSkstofem Schumarm, e natapt e w0, o e o
Crepsaims BENGHA ETEIHA MEDHM, mﬁmﬂﬂ AprYy, MONEEATE TOM NPOAYKT PR _ -
Wi EKET, 33 43 U35 nuapw ar 9 Maturpiniet listot skumidatory, Ja tas Ir czpijies vel Ja no-t# fzpiet csktrolte. S g i ik Hesta ataria ac bosarow oo 4 ke o vsinkels, provairs orlerémcio Tnédion Caivias o P o o o
1 6 Akumulaton nomainit tikal pret tadu pedu Spu, ko noradijis StesiSeries. Imadistaments.
1 Tom pomyKT & NpEHAIHESEH CIM0 38 yIOTREGE HE SAKPKTD 1 TRAGEA 18 C8 Vanoraea g 1
¥ TeAnNepETYEY ety 0°C mn,:)ﬂqnc (104°F). Malti Uso Este procksto ¢ cla da s8m o que Utliza & banda E |
2 Tosu NPOMYKT € GEmRMH BXOHD YCTRORCTEO 33 KOMKITE], KDETO WANO/IBE YeCTOTHATA Din di-chikjarazzioni ta’ konformitd hia mahruga taht r-resporsabibilty wahdija ta' GN Hearing A/S, do Wlll?'m o 2, :st GHz (osg tecnologia BW'\LT m-eﬂ:lo prd conuctar s 8 computadores t.mf - o (s} o s} e}
neta 24 GHz /s Bhastooth TexHod TMPOBKTADAN & [A CB CHBPABA © CHEMBCTHMIA L-apparat § e jkontorma mad-dinettivi; R.E.D [QPM.”SZIUE] u l-programmi ta' konformita REACH pessoais, laptops ou estagies P Lis0 gan , Casl |

MERCOHANHW KOMTEOTM, NAMTOMA Wik CTaHUp 38 06LE DdecHE, SOMBLLHE KT

DB3ANEKATEAHE YTIOTRSGA. m!'

3 [prewme Toz NROOYKT W GaTepuiHuR n [OANSH OT CTRONT MNEAEA 1 MATOHHALM H
BIACOKA TEMNEDETYRE,

4 Tamnmnwnamﬁaapﬂﬁhqaumrlmmaramnmnpmwwmt

5§ Henpagh ba v A0 @ NOGYTA WA AKO HITAHA BNeKTDONMT.

L} ﬂmmamwmmcmatmormm

Celitina I

Toto prohigent o shodd je vydéno vihradng na odpovicnost spalecnast G Hearing A/S. Nisieduict

zafizent spivie smirmice: RoHS 2.0 [2015/EWELI) R.ED [2014/B3/EU), smirmica EMC (2014/30/
EU}, LVD {2014/35/EL), smémics EU o obalsch 8 cbalovjch cdpadech B4/B2/ES a programy shody
REACH (ES) 1007/2008 wyriand Evropakou komis, |
Frekventni pAzma a vykony (my2 a transcedher)
8 Frekventsy phsmo/pisma, ve knerém/kterih ridiové zefizend precuje: 2400 - 24835 GHz
b Maxdméln redofrelventn vitkon vysleny ve frekvendnim pdsmivpasmech, ve ktarém/kterjch
récliow zafizenl pracuje:
+ EIRPAGESK: 453 dBm (Mys)
. EIRF/GFEK: 460 dBm (My§/Bustosth) |
- EIRP/GFEK: 434 dBEm (Transceiver)
o Merze firrmwaru: V0020 I
X |

Evrupské unie: Virobak, batarie a pf sl byt lovich Jako natfiddng otpad,
PouZite vafein shimy systéam k jajch vrécani, recyllaci nebo Bevidect v souladu s mistnimi pRadpisy.
Bezpetnostni pokyny

P powdivand tohoto vivooku & baterioviho mockdh dodrbujte viechny dile2ing bezpetnostni pokymy
uvedand ite, abyste plededli poskozenl nebo riziku vitachu,

1 Tento vrobsk je urdan pouza pro poukitl v igru a mil by bt pouZivin pfi tepictéch mes
0°C (329F) a 40°C {404°F). I

________________________.______________________.,_}_______________________+_______________________

(KE) 18072006 mahruga mill-Kummissjord tal-Kormunits Ewmpes |r-teat kollu tad-dikgarazzjoni ta'
kenformith tal-UE huwa disponibibl Fdan Hindirizz taipr (= i on-us)
categories/S600012561M-Othar-Stufl 1

Faxeo: t8' frekwenze u gawwist {mousze u tmmua’vad

B Fexxa/fexex ta' frelowenza § finom jehdern t-tagheeir ter-raciu: 2400 — 2 4835 GHz

b I-gawwa massima ter-raciu frekwsnza truz'll‘naﬂs fi-faonfemen ta’ frakwenza li fihom jahdem
ft-Taghmir ter-racju:
+ EIRFYGRSK: 4.53 d8m (Mouse)
+ EIRPYGFEK: 450 dBm (Mouse/Buuetooth)
- EIRP/GFSK: 434 dBm (Trarscaivar) |

©  Verzionl ml-firmware: VOO0

X |

Unjoni Ewropee: [I-prodott, [-betteria u -acessori Y ghandhams jintremew bhal skart domestis mhux
ordinot. Jukk joghiibok wka s-sisterma 8’ gilr pubiike biex tirritorm, trricikda ow i skont r-egolament
Iokal.

Linjl gwida taz sigurtd

Segwl | prekewzionijet importanti elenket] hawn mhlmma nuza dan Il prodott u | pakkett tal batterijs biex
Tevita hsara jow perikiu ta’ sphatjoni

1 Darnd prodott huwa mehsub biss ghal izt dhwwa v ghandlfintuss famparaturt beji 09G
(329F) u A09C (104°F).

2 Don il prodott huwa apparst et ghal kbempster minghair 191 juga | fave ta’ frekowenza ta’
24 GHz u/jaw it teknologijs Blustooth, Huwa dolsiniat bise jlkkormattia ma’ kompjuters.
personall laptops jew workstations: ahal Ly genersll fl Ltesu, fid der jew ghad
divertiment.

3 Zommdan | prodott ul ml«etttdmﬂp'bq;mmnnuummsnmlm shana b
emperatura gholia,

4 Den i prodott mighandus K sspost ghal u‘dnﬁ Irna cleghed qatra gatra jew ghat theid te”
Fowichi,

|

Ambiente de Operagiio: Esto procutc desting 5o apmes B 10 IR0 (pOF xempk, casa, aseritirno)
& v 3ar operado ém wmosraturas entrs 09C &

Restrices de Uso: Exte produte nle fof projetado ¢ e inclustrinl, § midicos,
comunicagio de aviagio ou outros sistamas de m critica onda uma falha possa resulter em ferimentos
pessoais ou dancs matarisls significativos. MNao use Bsta produto em éress onde disposithvos sem fio s8o
profbidos (por exemplo, Befonaves. hospiteis o o8 de gasoing).
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1 M=: SteelSerles ApS. |
2 217/ 28: Mouss ¢ Transcatver

3 2HE: M-00022 £ M-O022TX
4
5

YFHT: R-R-S54-M-00022 / R-R-5S4-M-00022TX
HE A StealSaries ApS. |
B HES: China
AR | B HER 24GHz F2 C(E = Busjooth 7|08 MBSt T4 HFE UY BRLLC,
HRE S YIS HFY, 8 G Y 00)M0] BN Wt 4RE, JIHE S AEHeYE 852
MEASER 2 REUS |

M B AEE G T80 RS, AT CI'F. ~40°C8| 25 WN0IA SEAl: L.

M EHEL 2 EEE LY Y, 98 g, BE B Etﬂ'é A 2IE Dl SOl R4 UHE S48 ¢ e
ZIEp Ol SREY A0 AR BREUC BY 2 Ao 83X T ga7), g By 7
Eb FRx)AE B HEE AESE DAL

B I
El L AT trEE R KFeFaT
ME#!E mtum\ CEEELT TS

WA HA0T Wt W RHHO0 W W
Mote ! “Excesding 05 wt % wmmmw}lﬁ'ummtmmmworw
stricind the [} vaia of prssnce condtan,

w2 U T .

Mote2  “CF inccates thet the percentaie contert & the rastricted substance doos not excend the
percentags of refarence value of m"i

AN REEEREERARREE.

Note 3 The“— indcates that tha

1
} n

EE R
3 M-00022 (W)
A 15V ===
EEEH HTH
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Wi | L

|
|
1% M-000227X I
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|

2 AR RRERLE

ELT AR E R — B BERAF Real-4 (Hish)

Remember to Recycle
Al StaalSaries products have parts that can ba jed and rapurpoaad. You can heip by taling your
ot just product: mmalmfeumddmp—mrpnmmmthayaram&s&ﬂ

+B86 2 8227 1965

T84 AR 6 A TR steeiseries.com/

oy,
For maore iInforration on recycling wur&eﬁmarm;n sl | I i

(Front)

(Back)
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NOTES:

1/8)
(FT3521/4)

1. Material: 60g Woodfree Paper, white base. FSC paper
2. Print color: BLACK, double-side printing

3. Tolerance: +/- 1 mm

4. Size: 320.0°400.0 mm
5. Finish size: 40.0*100.0mm
6. THIS PRODUCT/COMPONENT MUST COMPLY WITH

CHICONY SPECIFICATION "ISO 361".

ARTWORKS : Please refer to the next page

MGR1930

252-01930L-F05

OEM

MODEL No.

PART No.

REMARK

CHICONY
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Scan this QR code for detailed
product setup information.

SETUP

CONNECTING VIA 2.4GHz WIRELESS

1 Connect the Rival 3 Wireless’ Nano Dongle to an
available USB port on your device.

2 Toggle the Wireless Mode Switch to the “2.4GHz”
position to turn on your mouse.

3 The Scroll Wheel will start blinking white when searching
for a connection and turn off when connected.

4 To further customize your mouse, or re-pair a Nano
Dongle, download the SteelSeries GG software from
steelseries.com/gg.

PAIRING VIA BLUETOOTH

1 Initiate Bluetooth pairing mode on your Bluetooth 4.0 or
higher enabled device.

2 Hold the DPI Button and toggle the Wireless Mode
Switch to the “Bluetooth” position to turn on your
mouse.

3 The Scroll Wheel will start blinking blue when searching
for a connection.

4 Select “Rival 3 Wireless” on your Bluetooth-enabled
device. The Scroll Wheel will turn off when connected.

Windows
PlayStation
Xbox

Windows
Android
i

CONFIGURAZIONE & cntsraone.

CONNESSIONE TRAMITE WIRELESS 2,4 GHZ

1 Collega il nano dongle della Rival 3 Wireless a una porta
USB disponibile sul dispositivo. PlayStotion

Xbox
2 Sposta I'interruttore della modalita wireless sulla
posizione “2.4GHz” per accendere il mouse.

3 Larotella di scorrimento lampeggia in bianco durante
la ricerca della connessione e si spegne quando la
connessione é stabilita.

4 Per personalizzare ulteriormente il mouse o riassociare

un nano dongle, scarica il software SteelSeries GG da
steelseries.com/gg.

ASSOCIAZIONE TRAMITE BLUETOOTH

1 Avvia la modalita di associazione Bluetooth sul tuo
dispositivo con Bluetooth 4.0 o superiore. VXL_"::;?

2 Tieni premuto il pulsante DPI e sposta l'interruttore
della modalita wireless sulla posizione “Bluetooth” per
accendere il mouse.

3 Larotella di scorrimento iniziera a lampeggiare in blu
durante la ricerca della connessione.

4 Seleziona “Rival 3 Wireless” sul tuo dispositivo
Bluetooth. La rotella di scorrimento si spegnera una volta
connessa.

Rated: 1.5V === 60mA (AAA x 2)
Product Name: Transceiver
Model No.: M-00022TX
Rated: 5V === 60mA
Meade in China
Industry Canada Statement:
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to
the following two conditions:
1 this device may not cause interference, and
2 this device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
The County Code Selection feature is disabled for products marketed in the US/ Canada.
The appliance must not be exposed to splashes or drops of water and it should not be used as a support
for any object filled with liquid, such as a vase.

N

ACMA Compliance (Australia)

MoeMmco
HIDF16000265
Malaysia Approval (SIRIM)

Complies with

IMDA Standards

DA 106032

Singapore approval (IMDA)

R-NZ Compliance (New-Zealand)

@ o

No. ESD-1919263C.

Philippines Approval (NTC)

Indonesia Approval (SDPPI)

Region Contact information

Asia GN Audio Taiwan Ltd.
4F and 4F.-4, No. 186, Jian st Rd., Zhonghe Dist.,
New Taipei City 235 , Taiwan

+886 2 8227 1999

con le normative locali

Linee guida di sicurezza
Seguire tutte le importanti precauzioni elencate di seguito durante I'utilizzo di questo prodotto e del pacco
batteria per evitare danni o rischi di esplosione.

1 Questo prodotto & destinato esclusivamente all’'uso in ambienti interni e deve essere utilizzato a
temperature comprese tra 0°C (32°F) e 40°C (104°F).

2 Questo prodotto & un dispositivo di input per computer senza fili che utilizza la banda di
frequenza a 2.4 GHz e/o la tecnologia Bluetooth. E progettato per connettersi a personal
computer, laptop o workstation compatibili per un utilizzo generico in ufficio, casa o
intrattenimento.

3 Tenere questo prodotto e il pacco batteria lontano da fiamme libere e fonti di calore ad alta
temperatura.

4 Questo prodotto non deve essere esposto a umidita, gocciolamenti o spruzzi

5 Non continuare a utilizzare la batteria se & gonfia o se fuoriesce elettrolita.

6  Sostituire la batteria solo con lo stesso tipo specificato da SteelSeries.

Questo i jio & da i ili
separatamente

si prega di riciclare

Imballaggio esterno in carta: @ Riciclo della carta - Si prega di seguire le normative

municipali locali.
Espafiol
Esta declaracion de conformidad se emite bajo la exclusiva responsabilidad de GN Hearing A/S. El siguiente
equipo cumple con las directivas: R.E.D (2014/53/UE) y los programas de conformidad REACH (CE)
1907/2006 emitidos por la Comision de la Comunidad Europea. El texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet: https://support.steelseries.
com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff
Bandas de frecuencia y potencias (ratén y transceptor)
a Banda(s) de frecuencia en la(s) que opera el equipo radioeléctrico: 2.400 — 2.4835 GHz
b Potencia méaxima de radiofrecuencia transmitida en la(s) banda(s) de frecuencia en la(s) que
opera el equipo radioeléctrico:
- EIRP/GFSK: 4.53 dBm (Ratén)
- EIRP/GFSK: 4.60 dBm (Ratén/Bluetooth)
- EIRP/GFSK: 4.34 dBm (Transceptor)
¢ Version del firmware: V0020

X

Unién Europea: El producto, la baterfa y los accesorios no deben desecharse como residuos domésticos
sin clasificar. Utilice el sistema de recoleccién plblica para devolverlos, reciclarlos o desecharlos de acuerdo

Europe GN Hearing A/S. +45 25 58 20 25 con las normativas locales.
L autrupbi 50-Balerup-Br .
PEEET i Instrucciones de seguridad
Siga todas las precauiciones importantes que se indican a continuacion al utiizar este producto y el paquete
QR-Code scannen E" HW E Zeskanuj kod QR aby Sprawdzi USA g;'—xa;\ngdc‘ar: gorgorangg o +1312 258 9467 de baterias para evitar dafios o riesgos de explosion.
& L ) t., Suit .
DIE EINRICHTUNG fir Details zur INSTALACJA saczegoly kor?ﬁguraqn. 60861 HSSZP ue g0 1 Este producto es solo para uso en interiores y debe funcionar a temperaturas entre 0°C (32F)

Produkteinrichtung.

VERBINDUNG UBER 2,4-GHZ-DRAHTLOS

1 Schlief3en Sie den Nano-Dongle der Rival 3 Wireless an
einen verfligbaren USB-Anschluss Ihres Geréts an.

2 Stellen Sie den Wireless-Modusschalter auf die Position
»2,4 GHz", um die Maus einzuschalten.

3 Das Scrollrad blinkt weif3, wahrend nach einer Verbindung
gesucht wird, und erlischt, sobald die Verbindung
hergestellt ist.

4 Um lhre Maus weiter anzupassen oder einen Nano-
Dongle erneut zu koppeln, laden Sie die SteelSeries-GG-
Software unter steelseries.com/gg herunter.

KOPPELN UBER BLUETOOTH

1 Aktivieren Sie den Bluetooth-Kopplungsmodus auf Ihrem
Bluetooth-4.0- oder hoher-fahigen Gerat.

2 Halten Sie die DPI-Taste gedriickt und stellen Sie den
Wireless-Modusschalter auf die Position ,,Bluetooth®, um
die Maus einzuschalten.

3 Das Scrollrad beginnt blau zu blinken, wenn nach einer
Verbindung gesucht wird.

4 Wiahlen Sie ,,Rival 3 Wireless* auf Ihrem Bluetooth-
fahigen Gerat aus. Das Scrollrad erlischt, sobald die
Verbindung hergestellt ist.

PlayStation

Windows
Android
[

LACZENIE PRZEZ 2,4 GHZ BEZPRZEWODOWO

1 Podtacz nano-dongle myszy Rival 3 Wireless do
dostepnego portu USB w urzgdzeniu.

2 Przestaw przetacznik trybu bezprzewodowego na
pozycje ,,2,4 GHz”, aby wtaczyé mysz.

3 Kotko przewijania zacznie miga¢ na biato podczas
wyszukiwania potgczenia i zgasnie po nawigzaniu
potaczenia.

4 Aby dodatkowo dostosowaé mysz lub ponownie
sparowac nano-dongle, pobierz oprogramowanie
SteelSeries GG ze strony steelseries.com/gg.

PAROWANIE PRZEZ BLUETOOTH

1 Uruchom tryb parowania Bluetooth na urzadzeniu

obstugujacym Bluetooth 4.0 lub nowszy. P
ios

2 Przytrzymaj przycisk DPI i przestaw przetacznik trybu
bezprzewodowego na pozycjeg ,,Bluetooth”, aby wtaczyé
mysz.

3 Kétko przewijania zacznie miga¢ na niebiesko podczas
wyszukiwania potaczenia.

4 Wybierz ,Rival 3 Wireless” na urzadzeniu obstugujagcym
Bluetooth. Kétko przewijania zgasnie po nawigzaniu
potaczenia.

More information and support from steelseries.com
Francais
Cette déclaration de conformité est émise sous la seule responsabilité de GN Hearing A/S. Les équipements
suivants sont conformes aux directives : R.E.D (2014/53/UE) et aux programmes de conformité REACH
(CE) 1907/2006 émis par la Commission de la Communauté européenne. Le texte intégral de la déclaration
de conformité UE est disponible a I'adresse internet suivante : https://support.steelseries.com/hc/en-us/
categories/360001256111-Other-Stuff
Bandes de fréquences et puissances (souris et émetteur-récepteur)
a  Bande(s) de fréquences dans laquelle (lesquelles) I'équipement radio fonctionne : 2.400 —
24835 GHz
b Puissance maximale de radiofréquence transmise dans la (les) bande(s) de fréquences dans
laquelle (lesquelles) I'équipement radio fonctionne
- EIRP/GFSK: 4.563 dBm (Souris)
+ EIRP/GFSK : 4.60 dBm (Souris/Bluetooth)
- EIRP/GFSK : 4.34 dBm (Emetteur—récepteur)
¢ Version du firmware : V0020

)i 94

—
Union européenne: Le produit, la batterie et les accessoires ne doivent pas étre jetés comme des déchets
ménagers non triés. Veuillez utiliser le systéme de collecte public pour les retourner, les recycler ou les
éliminer conformément aux réglementations locales.

Consignes de sécurité

Veuillez suivre toutes les précautions importantes énumérées ci-dessous lors de I'utilisation de ce produit
et de ce bloc batterie afin d'éviter tout dommage ou risque d'explosion.

1 Ce produit est destiné uniquement & une utilisation en intérieur et doit étre utilisé a des
températures comprises entre 0°C (32°F) et 40°C (104°F).

2 Ce produit est un périphérique de saisie informatigue sans fil utilisant la bande de fréquence 2.4
GHz et/ou la technologie Bluetooth. Il est congu pour se connecter a des ordinateurs
personnels, ordinateurs portables ou stations de travail compatibles pour une utilisation
bureautique, domestique ou de divertissement générale.

3 Veulillez garder ce produit et ce bloc batterie & I'écart du feu et de toute source de chaleur &
haute température.

4 Ce produit ne doit pas étre exposé a I'humidité, & des gouttes ou a des éclaboussures.

5 Nutilisez pas la batterie si elle est gonfiée ou si un électrolyte fuit.6. Veuillez remplacer la
batterie uniquement par le méme type spécifié par SteelSeries.

Escanea el codigo QR para

CONFIGURACION e oeconiongecice

CONEXION MEDIANTE 2,4 GHZ INALAMBRICO

1 Conecta el nano dongle de Rival 3 Wireless a un puerto
USB disponible de tu dispositivo.

2 Cambia el interruptor de modo inaldmbrico a la posicién
“2.4GHz” para encender el ratén.

3 Larueda de desplazamiento parpadeara en blanco
mientras busca una conexion y se apagara cuando se
conecte.

4 Para personalizar alin mas tu ratén o volver a emparejar
un nano dongle, descarga el software SteelSeries GG
desde steelseries.com/gg.

EMPAREJAMIENTO MEDIANTE BLUETOOTH

1 Inicia el modo de emparejamiento Bluetooth en tu
dispositivo compatible con Bluetooth 4.0 o superior.

2 Mantén pulsado el botén DPI 'y cambia el interruptor
de modo inaldmbrico a la posicion “Bluetooth” para
encender el ratén.

3 Larueda de desplazamiento comenzara a parpadear en
azul al buscar una conexion.

4  Selecciona “Rival 3 Wireless” en tu dispositivo con
Bluetooth. La rueda de desplazamiento se apagara
cuando esté conectado.

Windows
PlayStation

Windows
Android
i0S

REGULATORY

English

C€

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of GN Hearing A/S. The following
equipment complies with the directives: RoHS 2.0 (2015/863/EU), EMC Directive (2014/30/EU), LVD
(2014/35/EU), EU Packaging and Packaging Waste Directive 94/62/EC, the Regulation REACH (EC)
1907/2006, and Battery Regulation (EU) 2023/1542 compliance programs issued by the Commission of
the European Community.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: https://
support steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff
Frequency bands and Powers (Mouse and Transceiver)
a  Frequency band(s) in which the radio equipment operates: 2.400 - 2.4835 GHz
b Maximum radio-frequency power transmitted in thefrequency band(s) in which the radio
equipment operates:
- EIRP/GFSK: 4.53 dBm (Mouse)
- EIRP/GFSK: 4.60 dBm (Mouse/Bluetooth)
+ EIRP/GFSK: 4.34 dBm (Transceiver)
¢ Software Version: V0020

): 94

—
European Union: The product, battery, and accessories should not be disposed of as unsorted household
waste. Please use the public collection system to return, recycle, or dispose of them in compliance with
local regulations.

Do Not Mix Old and New Batteries.

Do Not Mix Alkaline, Standard, or Rechargeable Batteries.

Safety Guidelines Please follow all important cautions listed below when using

this product and battery pack to avoid damage or explosion hazards.

1 This product is for indoor use only and should be operated at temperatures between 0°C
(32°F) and 40°C (104°F)

2 This product is a wireless computer input device using the 2.4 GHz frequency band and/or
Bluetooth technology. It is designed to connect with compatible personal computers, laptops,
or workstations for general office, home, or entertainment use.

Please keep this product and battery pack away from fire and high-temperature heat sources.
This product must not be exposed to moisture, dripping, or splashing.

y 40°C (104°F).

2 Este producto es un dispositivo de entrada de ordenador inalambrico que utiliza la banda de
frecuencia de 2.4 GHz y/o la tecnologia Bluetooth. Esta disefiado para conectarse a
ordenadores personales, portétiles o estaciones de trabajo compatibles para un uso general de
oficina, hogar o entretenimiento.

3 Mantenga este producto y el paquete de baterias alejados del fuego y de fuentes de calor de
alta temperatura.

4 Este producto no debe exponerse a humedad, goteos ni salpicaduras.

5 Nosiga utilizando la baterfa si esta hinchada o si el electrolito se esté filtrando.

6  Sustituya la bateria Gnicamente por el mismo tipo especificado por SteelSeries.

Portugués

Esta declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade da GN Hearing A/S. O
seguinte equipamento cumpre as diretivas: R.E.D (2014/53/UE) e os programas de conformidade REACH
(CE) 1907/2006 emitidos pela Comiss&o da Comunidade Europeia. O texto integral da declaragéo de
conformidade da UE esta disponivel no seguinte enderego de Internet: https://support.steelseries.com/
he/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

Bandas de éncia e poténcias (rato e ptor)
a Banda(s) de frequéncia em que o equipamento de radio opera: 2400 - 2.4835 GHz
b Poténcia maxima de radiofrequéncia transmitida na(s) banda(s) de frequéncia em que o
equipamento de rédio opera:
- EIRP/GFSK: 4.53 dBm (Rato)
- EIRP/GFSK: 4.60 dBm (Rato/Bluetooth)
- EIRP/GFSK: 4.34 dBm (Transceptor)
¢ Vers&o do firmware: V0020

;94

—
Unido Europeia: O produto, a bateria e os acessorios nao devem ser descartados como lixo doméstico
néo separado. Utilize o sistema de coleta publica para devolvé-los, recicla-los ou descarta-los em
conformidade com os regulamentos locais.

Diretrizes de seguranca

Siga todas as precaugoes importantes listadas abaixo ao usar este produto e o pack de bateria para
evitar danos ou riscos de explos&o.

1 Este produto ¢ destinado apenas ao uso em ambientes internos e deve ser operado em
temperaturas entre 0°C (32°F) e 40°C (104°F).

2 Este produto é um dispositivo de entrada de computador sem fio que utiliza a faixa de
frequéncia de 2,4 GHz e/ou a tecnologia Bluetooth. Ele foi projetado para se conectar a
computadores pessoalis, laptops ou estagdes de trabalho compativeis para uso geral em
escritorio, residéncia ou entretenimento.

3 Mantenha este produto e o pack de bateria afastados de fogo e de fontes de calor de alta
temperatura

4 Este produto ndo deve ser exposto & umidade, gotejamento ou respingos.

A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE

Cet appareil
et sa batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Déclaration d’Industrie Canada :
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
1 Iappareil ne doit pas produire de brouillage, et
2 Iutilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrigue subi, méme si le brouillage
est susceptible d'en compromettre le fonctionnement
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Cet appareil et son antenne ne doivent pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre
antenne ou un autre émetteur, exception faites des radios intégrées qui ont été testées.

La fonction de sélection de I'indicatif du pays est désactivée pour les produits commercialisés aux
Etats-Unis et au Canada.

L'appareil ne doit pas étre exposé a des éclaboussures ou a des gouttes d'eau et il ne doit pas servir de
support & un quelconque objet rempli de liquide, tel qu'un vase.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Lappareil a ete evalue pour repondre aux exigencies generals d' exposition aux radio frequencies. L'appareil
peut etre utilise en condition d exposition portable sans restriction

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED établies pour un
environnement non contrélé.L utilisateur final doit suivre les instructions spécifiques pour satisfaire
les normes.Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner en co njonction avec toute autre
antenne ou transmetteur.

C: 9638A-M00022

IC: 9638A-MO0022TX

Deutsch

Diese Konformitatserklarung wird unter der alleinigen Verantwortung von GN Hearing A/S ausgestellt
Die folgenden Geréate entsprechen den Richtlinien: R.E.D (2014/53/EU) und den REACH (EG)
1907/2006-Konformitatsprogrammen, die von der Kommission der Europaischen Gemeinschaft
herausgegeben wurden. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfiigbar: https://support steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

F und i (Maus und iver)

a  Frequenzband/Frequenzbénder, in dem/denen das Funkgerat betrieben wird: 2.400 — 2.4835

5 Nao continue utilizando a bateria se ela estiver inchada ou se houver vazamento de eletrdlito.
6  Substitua a bateria apenas pelo mesmo tipo especificado pela SteelSeries.
Nederlands
Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder de exclusieve verantwoordelikheid van GN Hearing
A/S. De volgende apparatuur voldoet aan de richtlijnen: R.E.D (2014/53/EU) en de REACH (EG)
1907/2006-conformiteitsprogramma’s uitgegeven door de Commissie van de Europese Gemeenschap.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres: https://
support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff
Frequentiebanden en vermogens (muis en transceiver)
a  Frequentieband(en) waarin de radioapparatuur werkt: 2,400 - 2.4835 GHz
b Maximaal uitgezonden radiofrequentievermogen in de frequentieband(en) waarin de
radioapparatuur werkt:
- EIRP/GFSK: 4.53 dBm (Muis)
- EIRP/GFSK: 4.60 dBm (Muis/Bluetooth)
- EIRP/GFSK: 4.34 dBm (Transceiver)
¢ Firmwareversie: V0020

X

—
Europese Unie: Het product, de batteri en accessoires mogen niet als ongesorteerd huishoudelijk afval
worden weggegooid. Gebruik het openbare inzamelsysteem om ze terug te brengen, te recyclen of te
verwijderen in overeenstemming met de lokale regelgeving.

Veiligheidsrichtlijnen
Volg alle belangrike voorzorgsmaatregelen hieronder op bij het gebruik van dit product en het batterijpakkett
om schade of explosiegevaar te voorkomen.

1 Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis en mag alleen worden gebruikt bij
temperaturen tussen 0°C (32°F) en 40°C (104°F).

2 Dit product is een draadloos computerinvoerapparaat dat gebruikmaakt van de 2,4 GHz
frequentieband en/of Bluetooth technologie. Het is ontworpen om verbinding te maken met
compatibele personal computers, laptops of werkstations voor algemeen kantoor , thuis of
entertainmentgebruik.

3 Houd dit product en het batterijpakkett uit de buurt van vuur en warmtebronnen met hoge
temperatuur.

4 Dit product mag niet worden blootgesteld aan vocht, druppelend water of opspattend water.

5 Gebruik de batterij niet verder als deze is opgezwollen of als er elektrolyt lekt.

6  Vervang de batterij alleen door hetzelfde type dat door SteelSeries is gespecificeerd,

Romana

Aceasta declaratie de conformitate este emisa sub responsabilitatea exclusiva a GN Hearing A/S. Urmétoarele
echipamente sunt conforme cu directivele: R.E.D (2014/53/UE) si programele de conformitate REACH
(CE) 1907/2006 emise de Comisia Comunitatii Europene. Textul integral al declaratiei de conformitate
UE este disponibil la urmétoarea adresa de internet: https://support steelseries.com/hc/en-us/
categories/360001256111-Other-Stuff

Scannez le code QR pour les

CO N F I G U RATI O N détails de conﬁgurag;ggﬂg

CONNEXION VIA SANS FIL 2,4 GHZ

1 Connectez le nano-dongle de la Rival 3 Wireless a un
port USB disponible de votre appareil.

2 Basculez le sélecteur de mode sans fil sur la position «
2,4 GHz » pour allumer la souris.

3 La molette de défilement clignote en blanc lors de la
recherche de connexion et s’éteint une fois connectée.

4 Pour personnaliser davantage votre souris ou réappairer
un nano-dongle, téléchargez le logiciel SteelSeries GG
sur steelseries.com/gg.

APPARIEMENT VIA BLUETOOTH

1 Activez le mode d’appairage Bluetooth sur votre appareil
compatible Bluetooth 4.0 ou supérieur.

2 Maintenez le bouton DPI enfoncé et basculez le
sélecteur de mode sans fil sur la position « Bluetooth »
pour allumer la souris.

3 Lamolette de défilement commence a clignoter en bleu
lors de la recherche de connexion.

4 Sélectionnez « Rival 3 Wireless » sur votre appareil
Bluetooth. La molette de défilement s’éteint une fois
connectée.

Windows
Android
i0S

3

4

5 Do not continue using the battery if it is swollen or if any electrolyte is leaking. GHz Benzile de frecvent si puterile (mouse si transceiver)

6 Please replace the battery only with the same type specified by SteelSeries. b Maximale in dem/den Frequenzband/Frequenzbandern abgestrahite Funkfrequenzleistung: a  Banda/benzile de frecventa in care functioneaza echipamentul radio: 2.400 — 2.4835 GHz
LK - EIRP/GFSK: 4.53 dBm (Maus) b Puterea maxima de radiofrecventa transmisa in banda/benzile de frecventa in care
N —EtRP/GFSK 460 dBm(Viaus7 Bluetoothy

UK Declaration of Conformity

Hereby, GN Hearing A/S declares that the following equipment, which is compliance with Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016, Electrical Equipment (Safety) Regulations 2016, Radio Equipment Regulations
2017 and The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012 issued by the Department for Business, Energy& Industrial Strategy.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address: https://
support.steelseries.com/hc/en-us/articles/9133795712013-UKCA-Declarations-of-Conformity

Federal C ication C: ission Interference

Supplier’s Declaration of Conformity: 47 CFR § 2:1077 Compliance Information
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1 This device may not cause harmful interference, and
2 this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one of the following measures:
« Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected
« Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.
FCC Caution
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate this equipment.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
Radiation Exposure Statement:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement; the device can be used in
portable exposure condition without restriction.
Mouse FCC ID: ZHK-M00022
Transceiver FCC ID: ZHK-MO00022TX
Product Name: Wireless Mouse
Model No.: M-00022

+ EIRP/GFSK: 4.34 dBm (Transceiver)
¢ Firmware-Version: V0020
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Europaische Union: Das Produkt, die Batterie und das Zubehor diirfen nicht als unsortierter Hausmill
entsorgt werden. Bitte verwenden Sie das 6ffentliche Sammelsystem, um sie gemaf3 den értlichen
Vorschriften zurickzugeben, zu recyceln oder zu entsorgen.

Sicherheitsrichtlinien

Befolgen Sie alle nachfolgend aufgeftihrten wichtigen Vorsichtsmafnahmen, wenn Sie dieses Produkt
und den Akkupack verwenden, um Schaden oder Explosionsgefahr zu vermeiden.

1 Dieses Produkt ist nur fir die Verwendung in Innenrdumen bestimmt und darf nur bei
Temperaturen zwischen 0°C (32°F) und 40°C (104°F) betrieben werden.

2 Dieses Produkt ist ein drahtloses Computereingabegerét, das das 2,4 GHz Frequenzband und/
oder Bluetooth Technologie verwendet. Es ist dafir ausgelegt, eine Verbindung zu kompatiblen
Personal Computern, Laptops oder Workstations fur allgemeine Buro , Heim oder
Unterhaltungszwecke herzustellen.

3 Halten Sie dieses Produkt und den Akkupack von Feuer und Warmequellen mit hoher
Temperatur fern.

4 Dieses Produkt darf keiner Feuchtigkeit, keinem Tropf oder Spritzwasser ausgesetzt werden

5 Verwenden Sie die Batterie nicht weiter, wenn sie aufgeblaht ist oder Elektrolyt austritt.

6  Bitte ersetzen Sie die Batterie nur durch denselben Typ, der von SteelSeries spezifiziert ist.

Italiano

La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la sola responsabilita di GN Hearing A/S. Le
seguenti apparecchiature sono conformi alle direttive: R.E.D (2014/53/UE) e ai programmi di conformita
REACH (CE) 1907/2006 emessi dalla Commissione della Comunita Europea. Il testo completo della
dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo internet: https://support.steelseries.
com/hc/en-us/categories/36000125611-Other-Stuff

Bande di frequenza e potenze (mouse e ricetrasmettitore)

a Banda/e di frequenza in cui opera |'apparecchiatura radio: 2400 — 2.4835 GHz

b Potenza massima di radiofrequenza trasmessa nella/e banda/e di frequenza in cui opera
I'apparecchiatura radio:

- EIRP/GFSK: 4.53 dBm (Mouse)

+ EIRP/GFSK: 4.60 dBm (Mouse/Bluetooth)

- EIRP/GFSK: 4.34 dBm (Ricetrasmettitore)
¢ Versione firmware: V0020
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Unione europea: Il prodotto, la batteria e gli accessori non devono essere smaltiti come rifiuti domestici
non differenziati. Utilizzare il sistema di raccolta pubblico per restituirli, riciclarli o smaltirli in conformita

Tunctioneaza echipamentul radio:
- EIRP/GFSK: 4.53 dBm (Mouse)
- EIRP/GFSK: 4.60 dBm (Mouse/Bluetooth)
- EIRP/GFSK: 4.34 dBm (Transceiver)
¢ Versiunea firmware: V0020

X

—
Uniunea Europeand: Produsul, bateria si accesoriile nu trebuie aruncate ca deseuri menajere nesortate.
Va rugam sa utilizati sistemul public de colectare pentru a le returna, recicla sau elimina in conformitate
cu reglementarile locale.

Instructiuni de siguranta
Respectati toate masurile de precautie importante enumerate mai jos atunci cand utilizati acest produs
si acest acumulator, pentru a evita deteriorérile sau riscul de explozie.

1 Acest produs este destinat exclusiv utilizarii in interior si trebuie folosit la temperaturi cuprinse
ntre 0°C (32°F) si 40°C (104°F).

2 Acest produs este un dispozitiv de intrare pentru computer, 44 fir, care utilizeaza banda de
frecventd de 2.4 GHz si/sau tehnologia Bluetooth. Este conceput pentru a se conecta la
computere personale, laptopuri sau statii de lucru compatibile pentru utilizare generala la birou,
acasa sau pentru divertisment.

3 Tineti acest produs si acumulatorul departe de foc i de surse de caldura cu temperatura
ridicata.

4 Acest produs nu trebuie expus la umiditate, picurare sau stropire cu lichide.

5 Nu continuati s& utilizati bateria daca este umflata sau daca se observa scurgeri de electrolit.

6 Tnlocuiti bateria numai cu acelasi tip specificat de SteelSeries.

Suomi

Tama CE-vaatimustenmukaisuusjulistus on laadittu  GN Hearing A/S:n  yksinomaisessa
vastuussa. Seuraavat laitteet noudattavat direktiiveja: R.E.D (2014/53/EU) ja REACH (EY)
1907/2006 -vaatimustenmukaisuusohjelmia, jotka on julkaissut Euroopan yhteison komissio. EU-
vaatimustenmukaisuusjulistuksen koko teksti on saatavilla seuraavassa internet-osoitteessa: https://
support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

ja tehot (hiiri ja laheti in)
a  Taajuusalue(et), joilla radiolaite toimii: 2400 - 2.4835 GHz
b Suurin radiotaajuusteho, joka lahetetaan tasjuusalueslla/-alusilla, joilla radiolaite toimii:
- EIRP/GFSK: 4.53 dBm (Hiiri)
60 dBm (Hiiri/Bluetooth)
: 4.34 dBm (Lahetin-vastaanotin)
¢ Laiteohjelmiston versio: V0020
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Euroopan unioni: Tuotetta, akkua ja lisdvarusteita ei saa havittaa lajittelemattomana sekajatteena. Kayta
julkista keraysjérjestelmaa niiden palauttamiseen, kierrattamiseen tai havittamiseen paikallisten maéraysten
mukaisesti.

Turvaohjeet

Noudata alla lueteltuja térkeitd varotoimia kéyttaessasi tata tuotetta ja akkupakettia, jotta valtat vauriot
ja rajahdysvaaran.

1 Tama tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon ja sité tulee kayttaa lampétiloissa 0°C
(329F)-40°C (104°F).

2 Tama tuote on langaton tietokoneen syottdlaite, joka kayttas 2.4 GHz:n tagjuusaluetta ja/tai
Bluetooth teknologiaa. Se on suunniteltu muodostamaan yhteys yhteensopiviin henkilskohtaisiin
tietokoneisiin, kannettaviin tietokoneisiin tai tydasemiin yleista toimisto , koti tai viihdekayttéa
varten

3 Pida tama tuote ja akkupaketti poissa tulen ja korkeiden lampétilojen lBmménlahteiden
laheisyydesta.

4 Tata tuotetta ei saa altistaa kosteudelle, tippuvalle vedelle tai roiskeille.

5  Al4 jatka akun kayttoa, jos se on turvonnut tai jos siitd vuotaa elektrolyyttia.

6 Vaihda akku vain samaan tyyppiin, jonka SteelSeries on maarittanyt.

Dansk
Denne overensstemmelseserkleering udstedes under GN Hearing A/S’ fulde ansvar. Felgende udstyr
overholder direktiverne: R.E.D (2014/63/EU) og REACH (EF) 1907/2006-overensstemmelsesprogrammer
udstedt af Kommissionen for De Europaeiske Feellesskaber. Den fulde tekst af EU-
overensstemmelseserklaeringen findes pa folgende internetadresse: https://support steelseries.com/
hc/en-us/categories/36000125611-Other-Stuff
Frekvensband og effekter (mus og transceiver)
a  Frekvensband, hvori radioudstyret fungerer: 2.400 - 2.4835 GHz
b Maksimal radiofrekvenseffekt udsendt i de frekvensband, hvori radioudstyret fungerer:
« EIRP/GFSK: 4.53 dBm (Mus)
- EIRP/GFSK: 4.60 dBm (Mus/Bluetooth)
+ EIRP/GFSK: 4.34 dBm (Transceiver)
¢ Firmwareversion: V0020
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Den Europaeiske Union: Produktet, batteriet og tilbeheret méa ikke bortskaffes som usorteret
husholdningsaffald. Brug det offentlige indsamlingssystem til at returnere, genanvende eller bortskaffe
dem i overensstemmelse med lokale regler.

Sikkerhedsvejledning

Folg alle vigtige forsigtighedsregler nedenfor, nr du bruger dette produkt og batteripakke, for at undga
kader-eller.

2 Tento vyrobek je bezdratové vstupni zafizeni k pocitati vyuzivajici frekvencni pdsmo 2.4 GHz
a/nebo technologii Bluetooth. Je navrZen pro pfipojeni ke kompatibilnim osobnim pogitactim,
notebookdm nebo pracovnim stanicim pro b&zné kanceléiské, doméci nebo zabavni pouZiti.

3 Uchovavejte tento vyrobek a bateriovy modul mimo dosah ohné a zdrojii vysoké teploty.

4 Tento vyrobek nesmi byt vystaven vihkosti, kapejici nebo stikajici vodg.

5 Nepokracujte v pouZivani baterie, pokud je nafouknuta nebo pokud z ni unika elektrolyt.

6  Baterii vymériujte pouze za stejny typ, ktery je specifikovan spolecnosti SteelSeries.

Eesti keel

See vastavusdeklaratsioon on valja antud GN Hearing A/S ainuvastutusel. Jargmised seadmed vastavad
direktiividele: R.E.D (2014/53/EU) ja REACH (EU) 1907/2006 vastavusprogrammid, mille on vélja andnud
Euroopa Uhenduse Komisjon. EL vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on saadaval jargmisel internetiaadressil:
https://support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

Sagedusalad ja véimsused (hiir ja transiiver)

a  Sagedusala(d), milles raadioseade tootab: 2.400 — 2.4835 GHz

b Maksimaalne raadiosagedusvoimsus, mida ec
t66tab:
- EIRP/GFSK: 4.53 dBm (Hiir)
- EIRP/GFSK: 4.60 dBm (Hiir/Bluetooth)
+ EIRP/GFSK: 4.34 dBm (Transiiver)

¢ Psivara versioon: V0020
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sagedusalal/-aladel, milles raadioseade

Euroopa Liit: Toodet, akut ja tarvikuid ei tohi visata sorteerimata olmejaatmetena. Kasutage nende
tagastamiseks, ringlussevotuks voi kérvaldamiseks kohalike eeskirjadega kooskdlas olevat avalikku
kogumisststeemi.

Ohutusjuhised

Jargige selle toote ja akupaki kasutamisel allpool loetletud olulisi ettevaatusabindusid, et valtida kahjustusi
VoI plahvatusohtu.

1 See toode on méeldud ainult siseruumides kasutamiseks ja seda tuleks kasutada temperatuuril
0°C (32°F) kuni 40°C (104°F).

2 See toode on juhtmevaba arvuti sisendseade, mis kasutab 2,4 GHz sagedusalga ja/voi
Bluetooth tehnoloogiat. See on loodud tihenduse loomiseks thilduvate personaalarvutite,
stilearvutite voi todjaamadega Uldiseks kontori , kodu voi meelelahutusotstarbeks.

3 Hoidke seda toodet ja akupakki eemal tulest ja korge temperatuuriga soojusallikatest.

4 Seda toodet ei tohi kokku viia niiskuse, tilkuva voi pritsiva vedelikuga.

5 Arge jatkake aku kasutamist, kui see on paistes voi kui elektroltiut lekib.

6 Asendage aku ainult sama tltipi akuga, mille on maaranud SteelSeries.

EAAnvika

AuTh n SA\won ouppGPPWONG exSISeTal LTTO TNV AMOKAEIOTIKA eVBLVN TN GN Hearing A/S. O
£E0MAIoLIOG TIoL aKOAOUBET cuppoPdWVETal e TIC 08nyieg: R.E.D (2014/53/EE) kat Ta mpoypaupata
ouupepdwone REACH (EK) 1907/2006 mou exk668nkav and Ty Emirport) Tg Eupwnaikng Kowotnrag.
To mipec Keievo e Siwang cupuopdwonc e EE eivar SiaBéayo oty akoioudn dievBuvan,

5 Tkomplix tuza | batterija jekk tkun minfuha jew jekk ikun ghaddej xi tnixxija ta elettrolit.
6 Ibdel il batterija biss bl istess tip specifikat minn SteelSeries.
Slovengina
Toto vyhlasenie o zhode je vydané pod vyhradnou zodpovgdnosfou spolocnosti GN Hearing A/S. Nasledujlce
zariadenie je v stlade s direktivami: R.E.D (2014/53/EU) a programami zhody REACH (ES) 1907/2006
vydanymi Komisiou Eurépskych spoloGenstiev. Upiné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na
nasledujticej internetovej adrese: https://support steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-
Other-Stuff
Frekvenéné pasma a vykony (mys a transceiver)
a  Frekvencné pasmo/pasma, v ktorom/ktorych pracuje radiové zariadenie: 2.400 — 2.4835 GHz
b Maximalny rédiovy vykon vysielany vo frekven&nom pasme/pasmach, v ktorom/ktorych
pracuje radiové zariadenie:
- EIRP/GFSK: 4.53 dBm (My3)
« EIRP/GFSK: 4.60 dBm (My3/Bluetooth)
- EIRP/GFSK: 4.34 dBm (Transceiver)
¢ Verzia firmvéru: V0020

): 94

—
Eurdpska unia: Vyrobok, batéria a prislusenstvo sa nesmu likvidovat ako netriedeny komunalny odpad.
PouZite verejny zberny systém na ich vratenie, recyklaciu alebo likvidaciu v stlade s miestnymi predpismi.
Bezpe&nostné pokyny
Pri pouzivani tohto vyrobku a batériového balenia dodrZiavajte vetky doleZité opatrenia uvedené nizsie,
aby ste predisli poskodeniu alebo riziku vybuchu.
1 Tento vyrobok je uréeny len na pouZitie v interiéri a mal by sa pouZivat pri teplotach medzi 0°C
(32°F) a 40°C (104°F).
2 Tento vyrobok je bezdrétové vstupné zariadenie pre poitac, ktoré vyuZiva frekvencné pasmo
2,4 GHz a/alebo technolégiu Bluetooth. Je navrhnuty na pripojenie ku kompatibilnym osobnym
pocitatom, prenosnym pocitatom alebo pracovnym staniciam na vSeobecné kanceléarske,
doméce alebo zabavné pouzitie.
3 Uchovavaite tento vyrobok a batériové balenie mimo dosahu ohria a zdrojov tepla s vysokou
teplotou.
4 Tento vyrobok nesmie byt vystaveny vihkosti, stekajlicej alebo striekajlicej kvapaline.
5 Nepokracujte v pouzivani batérie, ak je naflknuté alebo ak z nej unika elektrolyt.
6 Batériu vymeite len za ten isty typ, ktory je Specifikovany spolocnostou SteelSeries.
Slovens¢ina
Ta izjava o skladnosti je izdana pod izkljuéno odgovornostjo GN Hearing A/S. Naslednja oprema je skladna
2z direktivami: R.E.D (2014/53/EU) in programi skladnosti REACH (ES) 1907/20086, ki jih je izdala Komisija
Evropske skupnosti. Celotno besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff
Frekvenéni pasovi in mo¢i (miska in oddajnik-sprejemnik)

a  Frekvencni pas/pasovi, v katerem/katerin deluje radijska oprema: 2.400 — 2.4835 GHz
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1 Dette produkt er kun beregnet til indenders brug og skal anvendes ved temperaturer mellem
0°C (32°F) 0g 40°C (104°F).

2 Dette produkt er en tradles computerinputenhed, der bruger 2.4 GHz frekvensbandet og/eller
Bluetooth teknologi. Det er designet til at blive tilsluttet kompatible pc'er, baerbare computere
eller arbejdsstationer til almindelig kontor , hiemme  eller underholdningsbrug.

3 Hold dette produkt og batteripakken vaek fra &ben ild og varmekilder med hej temperatur.

4 Dette produkt mé ikke udsasttes for fugt, dryppende vand eller staenk.

5  Fortsaet ikke med at bruge batteriet, hvis det er opsvulmet, eller hvis der laekker elektrolyt.

6 Udskift kun batteriet med samme type, som er angivet af SteelSeries.

Svenska
Toto vyhlasenie o zhode je vydané pod vyhradnou zodpovednosﬁou spolo&nosti GN Hearing A/S. Nasledujice
zariadenie je v sUlade s direktivami: R.E.D (2014/53/EU) a programami zhody REACH (ES) 1907/2006
vydanymi Komisiou Europskych spolo€enstiev.
Upiné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na nasleduj(ice; internetovej adrese: https:/support.
steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff
Frekvensband och effekter (mus och transceiver)
a  Frekvensband dér radioutrustningen anvands: 2400 - 2.4835 GHz
b Maximal radiofrekvenseffekt som sands i de frekvensband dar radioutrustningen anvands:
+ EIRP/GFSK: 4.53 dBm (Mus)
- EIRP/GFSK: 4.60 dBm (Mus/Bluetooth)
+ EIRP/GFSK: 4.34 dBm (Transceiver)
¢ Firmwareversion: V0020
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Europeiska unionen: Produkten, batteriet och tillbehoren far inte kastas som osorterat hushéallsavfall.
Anvand det offentliga insamlingssystemet for att returnera, atervinna eller kassera dem i enlighet med
lokala foreskrifter.

Sékerhetsanvisningar

Folj alla viktiga forsiktighetsatgarder nedan nér du anvander denna produkt och batteripaket or att
undvika skador eller explosionsrisk.

1 Denna produkt &r endast avsedd for inomhusbruk och ska anvandas vid temperaturer mellan
0°C (32°F) och 40°C (104°F).

2 Denna produkt &r en tradlés inmatningsenhet for datorer som anvander 2,4 GHz
frekvensbandet och/eller Bluetooth teknik. Den &r avsedd att anslutas till kompatibla
persondatorer, bérbara datorer eller arbetsstationer for allmén kontors , hem  eller
underhaliningsanvandning

3 Hall denna produkt och batteripaketet borta fran éppen eld och varmekallor med hog
temperatur.

4 Denna produkt far inte utsattas for fukt, droppande vatten eller stank.

5  Fortsatt inte att anvanda batteriet om det ar svullet eller om elektrolyt lacker ut.

6 Byt endast ut batteriet mot samma typ som anges av SteelSeries.

Polski
Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana wytacznie pod odpowiedzialnoscia GN Hearing A/S.

Sabiktoou: https://support.steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff
Z®veg OUXVOTATWV Kal LloX0g (ToVTIKL Kat TOPTodEKTG)
a  Zwvn/Cveg oUXVOTATWY OTIC OTOIEC AerToupyel o padloeomhiopde: 2.400 — 24835 GHz
b Méyiotn exnepnopevn 10X0C PASIOOUXVOTATWY 0Tn {Wvn/TWVES CUXVOTATWY OTIG OTIOIEC
Aerroupyei 0 padIOEEOTNOPOG:
« EIRP/GFSK: 4.53 dBm (MovTiki)
+ EIRP/GFSK: 4.60 dBm (Movriky/Bluetooth)
- EIRP/GFSK: 4.34 dBm (IMoumnodéxktng)
¢ 'Exdoon uhikohoyiopikol: V0020
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EupwnaikA Evwon: To mpoidv, n umarapia kat Ta aecovap Sev mpémel va anoppintovtal we un
SlaXwPICUEVA OIKIOKA AITOPPIPPATA. XPNOILOMOIOTE TO SNUGCIo oUOTNPA CUANOYAG YIa va Ta
ETIOTPEPETE, QVAKUKMWOETE 1) ArmoppiPeTe oUPGWVA PE TOUG TOTIKOUG KAVOVIOHOUG.

0dnyieq aopaleiag

AKOAOUBEITE OAEQ TIC ONUAVTIKEG TIPOPUAGEEIC TTOL AVaPEPOVTAL TTAPAKATW KATA TN XPron autol Tou
TIPOIGVTOG KAl TOU TTAKETOU UMATAPIac, WOoTe va armoduyeTe (NHIEG 1 KivOLVo EKPNENG.

1 To npoidv auté mpoopiCeTal HdVo yia XPron OE ECWTEPIKOUG XWPOUG KAl MPETEL va
Aetrroupyel oe Beppokpaoieg petaty 0°C (32°F) kat 40°C (104°F).

2 To npoidv auTo ival aclpPaTn CUCKEUN EI0GE0L LTTOAOYIOTH| TIOL XPNOIUOTIOIEL TN {Wwvn
ouxvotrTwy 2,4 GHz kal/fy Texvoloyia Bluetooth. Exel oxedlaoTel yia va ouvdéetal pe
OLPBATOUG TPOCWITIKOUG UTIOAOYIOTEG, GOPNTOLG UTOAOYIOTEG 1 oTABpOUG epyaciac yia
YEVIKI Xprion o€ ypadeio, omiTt | yia huxaywyia.

3 KpartioTe To mpoidv auTd Kal To TAKETO UNaTapiag Hakpia and GAOYeS Kal mnyeg
BeppoTNTag LPNAAG BeppoKPaoiag.

4 To mpoidv autd Sev MPENEL va exTIBETAl OE LYPAsia, OTAEIHO 1 TITCINCPA LYPWV.

5 Mnv CLVEXIOETE Va XPNOIUOTOIEITE TNV pmatapia eav eivat Sloykwpévn 1) eav Slappéet

NAEKTPOAUTNG.
6 AvTkaTaoTAoTe TV prtarapia povo pe Tov 810 TOTo mou £xel kaBopIoTel and
SteelSeries.
Magyar
Ezam 6ségi nyilatkozat kizarolagos felelésségre van kibocsatva a GN Hearing A/S részérél. A

kévetkez6 berendezés megfelel az iranyelveknek: R.E.D (2014/53/EU) és a REACH (EK) 1907/2006
megfeleléségi programoknak, amelyeket az Europai Kozosség Bizottsaga adott ki. Az EU megfeleldségi
nyilatkozat teljes szovege elérhet a kdvetkez internetes cimen: https://support.steelseries.com/hc/
en-us/categories/360001256111-Other-Stuff
F iasavok és teljesitmé (egér és ado
a Az a frekvenciasav/frekvenciasavok, amely(ek)ben a radioberendezés miikodik: 2.400 — 2.4835
GHz
b A radioberendezés altal az adott frekvenciasavban/frekvenciasavokban kisugarzott maximalis
radiofrekvencias teljesitmény:
- EIRP/GFSK: 453 dBm (Egér)
+ EIRP/GFSK: 4.60 dBm (Egér/Bluetooth)

b Ng[vetja oddana radiofrekvencia Mot v TTekVenchent pasu/pasovin, v Katerem/ katerin defuje
radijska oprema:
- EIRP/GFSK: 4.53 dBm (Migka)
- EIRP/GFSK: 4.60 dBm (Miska/Bluetooth)
- EIRP/GFSK: 4.34 dBm (Oddajnik-sprejemnik)
¢ Razligica vdelane programske opreme: V0020
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Evropska unija: Izdelek, baterijo in dodatke ne smete odlagati kot nelocene gospodinjske odpadke. Uporabite
javni sistem zbiranja za njihovo vracilo, recikliranje ali odstranjevanje v skladu z lokalnimi predpisi.
Varnostna navodila

Pri uporabi tega izdelka in baterijskega paketa upostevajte vse pomembne varnostne ukrepe, navedene
spodaj, da preprecite poskodbe ali nevarnost eksplozile.

1 Taizdelek je namenjen samo uporabi v notranjih prostorih in ga je treba uporabljati pri

temperaturah med 0°C (32°F) in 40°C (104°F).

2 Taizdelek je brezZicna vnosna naprava za racunalnik, ki uporablja frekvencni pas 2.4 GHz in/ali
tehnologijo Bluetooth. Zasnovan je za povezavo z zdruZljivimi osebnimi raéunalniki, prenosniki ali
delovnimi postajami za splogno pisarnisko, domaco ali zabavno uporabo.

Ta izdelek in baterijski paket hranite stran od ognja in virov toplote z visoko temperaturo.
Izdelka ne smete izpostavijati viagi, kapljanju ali Skroplienju tekogin.

Ne nadaljujte z uporabo baterije, Ce je napihnjena ali Ce iz nje izteka elektrolit.

6 Baterijo zamenjajte samo z enakim tipom, ki ga dolo¢a SteelSeries.

RN

Lietuviy
Si atitikties deklaracija pateikiama GN Hearing A/S atsakomybe. Si jranga atitinka &ias direktyvas: ROHS
20 (2015/863/ES), RE.D (2014/53/ES), EMC direktyva (2014/30/ES), LVD (2014/35/ES), ES pakuogiy
ir pakuodiy atlieky direktyva 94/62/EB ir REACH (EB) 1907/2006 atitikties programos, kurias iSleido
Europos Bendrijos Komisija.
Visas ES atitikties deklaracijos tekstas yra prieinamas $iuo interneto adresu: https://support.steelseries.
com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff
Dazniy juostos ir galios (pelé ir siystuvas-imtuvas)
a  DaZniy juosta(-os), kurioje(-ose) veikia radijo jranga: 2.400 — 2.4835 GHz
b DidZziausia radijo daznio galia, perduodama dazniy juostoje(-ose), kurioje(-ose) veikia radijo
jranga:
- EIRP/GFSK: 4.53 dBm (Pele)
- EIRP/GFSK: 4.60 dBm (Pelé/Bluetooth)
« EIRP/GFSK: 4.34 dBm (Siystuvas-imtuvas)
¢ Programings aparatinés jrangos versija: V0020
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Europos Sajunga: Produktas, baterija ir priedai neturéty bati iSmetami kaip nesurdiuotos buitinés atliekos.
PraSome naudoti viesg surinkimo sistema, kad grazintuméte, perdirbtuméte ar iSmestuméte juos laikantis
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vietiniy taisykliy. it
Ponizszy sprzet jest zgodny z dyrektywami: R.E.D (2014/53/UE) oraz programami zgodnosci REACH - EIRP/GFSK: 4.34 dBm (Transcelver) e ERE
(WE) 1907/2006 wydanymi przez Komisje Wspdlnoty Europejskiej. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE ¢ Firmware verzio: V0020 augo: i jp—
jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: https://support.steelseries.com/hc/en-us/ Naudodami & gaminj ir baterijy bloka laikykites toliau iSvardyty svarbiy atsargumo priemoniy, kad igvengtumete e
categories/360001256111-Other-Stuff paZeidimy ar sprogimo pavojaus. N e R e
Pasma jwosci i moce (mysz i iver) 1 &is gaminys skirtas tik naudoti patalpose i turi biti naudojamas esant 0°C (320F)-40°C T BEAUERE BRAR +886282271999
, ) — (104°F) temperatrai. FALH AR 8186 SAFRAF-4 (HiF)
a Pasmo/pasma czgstotliwosci, w ktorych pracuje urzadzenie radiowe: 2400 — 2.4835 GHz L

b Maksymalna moc czestotliwoéci radiowej transmitowana w pasmie/pasmach czestotliwosci, w
ktérych pracuje urzadzenie radiowe:
- EIRP/GFSK: 4.53 dBm (Mysz)
+ EIRP/GFSK: 4.60 dBm (Mysz/Bluetooth)
- EIRP/GFSK: 4.34 dBm (Transceiver)
¢ Wersja oprogramowania ukfadowego: V0020
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Unia Europejska: Produkt, bateria i akcesoria nie powinny by¢ wyrzucane jako niesortowane odpady
komunalne. Prosze uzyé publicznego systemu zbiérki, aby je zwr6cié, poddaé recyklingowi lub usunaé
zgodnie z lokalnymi przepisami.

yty
Podczas korzystania z tego produktu i pakietu baterii nalezy przestrzega¢ wszystkich waznych $rodkéw
ostroznosci wymienionych ponizej, aby uniknaé uszkodzen lub ryzyka wybuchu.

1 Produkt ten jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen i powinien by¢
uzywany w temperaturach od 0°C (32°F) do 40°C (104°F).

2 Produkt ten jest bezprzewodowym urzadzeniem wejsciowym do komputera, wykorzystujacym
pasmo czestotliwoscl 2,4 GHz i/lub technologie Blustooth. Jest przeznaczony do faczenia sig z
kompatybilnymi komputerami osobistymi, laptopami lub stacjami roboczymi do ogélnych
zastosowan biurowych, domowych Iub rozrywkowych.

3 Trzymaj ten produkt i pakiet baterii z dala od ognia i Zrédet wysokiej temperatury.

4 Tego produktu nie nalezy naraza¢ na dziatanie wilgoci, kapigcej wody ani rozpryskow.

5  Nie uzywaj dalej baterii, jesli jest spuchnigta lub jesli wycieka elektrolit.

6  Wymieniaj baterig wytacznie na ten sam typ okreslony przez SteelSeries.

BBnrapckun

Tasu ieknapauys 3a CLOTBETCTBIE CE U3/1aBa Nof, EVHCTBEHA OTFOBOPHOCT Ha GN Hearing A/S.
CnepaHoTo obopyagaHe € B cboTBeTCTBME C AvpekTuBuTe: R.E.D (2014/53/EC) v nporpamuTe 3a
cwoteeTcTBre REACH (EO) 1907/2006, nspanery ot KomvcyaTa Ha EBponerickarta o6LWHOCT. MbnHuaT
TEKCT Ha ieKnapaLusita 3a cwoTeeTcTane Ha EC e AOCTBNEH Ha CeHns MHTepHET appec: https://
support steelseries.com/hc/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

HeCTOTHM SIEHTU 1 MOLLHOCTW (MULLIKA 11 TPAHCHBBP)

a YecToTHa neHTa/neHT, B KoWTo paboTu paguoctopbkeHneTo: 2.400 — 2.4835 GHz

Unjoni Ewropea: ll-prodott, il-batterija u l-accessorji mighandhom jintremew bhala skart domestiku mhux
ordinat. Jekk joghgbok uza s-sistema ta’ gbir pubblika biex tirritorna, tirricikla jew tarmi skont ir-regolamenti
lokali.

Biztonsagi Gtmutato

Az aldbbi fontos 6vintézkedéseket tartsa be a termék és az akkumulatorcsomag hasznalatakor, hogy
elkertilie a kdrosodast vagy a robbanasveszélyt.

1 Ez atermék kizéarolag beltéri hasznélatra késziilt, és 0°C (32°F)-40°C (104°F) kozotti
hémérsékleten hasznalhato.

2 Ezatermék egy vezeték nélkili szamitogépes beviteli eszkéz, amely a 24 GHz es
frekvenciasavot és/vagy a Bluetooth technologiat haszndlja. Ugy tervezték, hogy kompatibilis
személyi szamitogépekhez, laptopokhoz vagy munkaallomasokhoz csatlakozzon altalanos
irodai, otthoni vagy szoérakozasi célokra.

3 Tartsa ezt a terméket és az akkumulatorcsomagot tavol a nyilt langtél és a magas hémérsékletl
héforrasoktol.

4 Aterméket nem szabad nedvességnek, csopogd vagy froccsend folyadéknak kitenni.

5 Ne hasznalja tovabb az akkumulatort, ha az felpiposodott, vagy ha elektrolit szivarog beléle.

6 Az akkumulatort csak a SteelSeries altal megadott azonos tipusra cserélje.

Latviesu Valoda

Sis atitikties deklaravimas iSduotas vien tik GN Hearing A/S atsakomybe. Si ranga atitinka direktyvas:
R.E.D (2014/53/ES) ir REACH (EB) 1907/2006 atitikties programas, isleistas Europos Bendrijos Komisijos.
Visas ES atitikties deklaravimo tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: https://support.steelseries.com/
he/en-us/categories/360001256111-Other-Stuff

Frekvencu joslas un jaudas (pele un raiduztvéréjs)

a  Frekvencu josla(-as), kura(-as) darbojas radiosakaru iekarta: 2400 - 2.4835 GHz

b Maksimala raidita radiofrekvences jauda frekvencu josla(-as), kura(-as) darbojas radiosakaru
iekarta:

- EIRP/GFSK: 4.53 dBm (Pele)

+ EIRP/GFSK: 4.60 dBm (Pele/Bluetooth)

- EIRP/GFSK: 4.34 dBm (Raiduztverejs)
¢ Programmaparatdras versija: V0020
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2 Sis gaminys yra belaidis kompiuterio jvesties jrenginys, naudojantis 2,4 GHz dazniy juostg ir
(arba) ,Bluetooth* technologija. Jis sukurtas jungtis prie suderinamy asmeniniy kompiuteriy,
nesiojamyjy kompiuteriy ar darbo stociy bendrajam biuro, namy ar pramogy naudojimui.

3 Laikykite § gaminj ir baterijy blokg atokiau nuo atviros ugnies ir aukitos temperataros Silumos
Saltiniy.

4 Sio gaminio negalima eksponuoti drégmei, tekangiam ar tadkantis skysgiui

5 Nenau-dokite baterijos, jei ji iSsipUtusi arba jei i$ jos teka elektrolitas.

6 Baterijg keiskite tik tokiu paciu tipu, kurj nurode SteelSeries.

Tiirkce
Bu uygunluk beyani, GN Hearing A/S'nin tek sorumlulugu altinda verilmistir. Asagidaki ekipman, Avrupa
Komisyonu tarafindan yayimlanan R.E.D (2014/53/EU) ve REACH (EC) 1907/2006 uyumluluk programlarina
uygundur.
AB uygunluk beyaninin tam metni su internet adresinde mevcuttur: https://support.steelseries.com/hc/
en-us/categories/360001256111-Other-Stuff
Frekans bantlari ve giicler (fare ve alici-verici)
a  Radyo ekipmaninin calistigi frekans bandi/bantlari: 2.400 — 2.4835 GHz
b Radyo ekipmaninin galistigi frekans bandi/bantlarinda iletilen maksimum radyo frekans gtict:
- EIRP/GFSK: 4.53 dBm (Fare)
+ EIRP/GFSK: 460 dBm (Fare/Bluetooth)
- EIRP/GFSK: 4.34 dBm (Alici-verici)
¢ Firmware Strimd: V0020
Turkiye Cumhuriyeti: EEE Yonetmeligine Uygundur

X

Avrupa Birligi: Urtin, pil ve aksesuarlar ayr ev atig olarak iir. Litfen yerel
uygun olarak geri vermek, geri dontstirmek veya atmak icin kamu toplama sistemini kullanin.

Guvenlik yonergeleri
Bu Griind ve pil paketini kullanirken, hasar veya patlama riskini 6nlemek icin asagida listelenen tim énemli
oSnlemlere uyun.

1 Burtin yalnizca kapali alanlarda kullanim igindir ve 0°C (32°F) ile 40°C (104°F) arasindaki
sicakliklarda kullanimalidir.

E2EEIESEEM https://steelseries.com/
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Equipment name: Wireless Mouse Type designation (Type):
M-00022/ M-00022TX

2 Budriin, 2.4 GHz frekans bandini ve/veya Bluetooth teknolojisini kullanan kablosuz bir bilgisayar
b MakeumanHa pagroHecToTHa MOLLHOCT, U3/Tb4BaHA B YECTOTHATA NIEHTA/ IEHTU, B KOUTO Eiropas Savieriiba: Produktu, akumulatoru un piederumus nedrikst izmest ka neskirotus sadzives atkritumus. giris cihazidir. Genel ofis, ev veya eglence amagli kullanim igin uyumlu kisisel bilgisayarlara, IRAMERANRESR
PaboTh PaaNOCHLOPBXEHNETO! Ladgu, izmantojiet sabiedrisko savak3anas sistemu, lai tos atgrieztu, parstradatu vai utilizétu saskana ar dizisti bilgisayarlara veya is istasyonlarina baglanmak tizere tasarlanmistir. Restricted substances and its chemical symbols
- EIRP/GFSK: 4.53 dBm (Muuika) vietgjiem noteikumiem. 3 Bu Urtinii ve pil paketini atesten ve yiksek sicaklikl isi kaynaklarindan uzak tutun. —
- EIRP/GFSK: 4,60 dBm (Muwka/Bluetooth) Drosibas noradijumi 4 Bu Urtin neme, damlayan veya sigrayan sivilara maruz birakimamalidir. Bt — EZ 1073 éig‘f&l
+ EIRP/GFSK: 4.34 dBm (TpaHcusbp) Lai izvairTtos no bojajumiem vai spradziena riska, lietojot 30 izstradajumu un akumulatora bloku, ieverojiet 5 Pi sismigse veya elektrolit siziyorsa kullanmaya devam etmeyin. Unit i ® i Hexavalent Poly- brominated
¢ Bepows Ha depmyepa: V0020 talak uzskaititos svarigos piesardzibas pasakumus. 6 Pili yalnizca SteelSeries tarafindan belirtilen ayni tip bir pille degistirin. ‘E;fs M(e'_"CU)W Ca(dcrrL\;;Jm chromium béor:‘\na(‘ed diphenyl
. iphenyls
\ﬁ/ \@/ 1 Sisizstradajums paredzats tikai lieto3anai telpas, un to drikst izmantot temperatara no 0°C Portugués Brasileiro o (Cr) [ppEE) ethers
(320 fidz-409C-1049F). (PBDE)
)ﬁ\ )&\ 2 Sis izstradajums ir bezvadu datorpeles/tastataras ievades ierice, kas izmanto 24 GHz /)
— frekvendu joslu un/vai Bluetooth tehnologju. Ta ir paredzéta savienojumam ar saderigiem O@MANATEL %ﬁl?g”* e} e} e} ¢} ¢} ¢}
EBporeiicky cbios: MpoayKTLT, Batepyisita 1 akcecoapiTe He TpsitBa Aa Ce U3XBLPJIST Karto personalajiem datoriem, kigpjdatoriem vai darba stacijam visparéjai biroja, majas vai izklaides ANATEL RF STATEMENT astic
HecopTupaHu 61ToBY oTnaabLy. Mons, u3rnonasaiiTe cuctemara 3a o6LIeCTBEHO %hﬁMDaHe, 3afa 5 ‘_':wslat’e‘ _— Kurmulators bloku 1k 185 1 @ It Regulamento Anatel sobre Equipamentos de Radiocomunicagao de Radiagdo Restrita (Resolugdo no 680) ERIRRTH
V1 BbPHETE, PELWKIVIDATE W MBXBBP/IATE B CHOTBETCTBUE C MECTHUTE Pasnopeaou. a\%\ze rsﬂo izstradajumu un akumulatora bloku talak no uguns un augstas temperataras siltuma Este equipamento ndo tem direito  protegdo contra interferéncia prelucicial & pode causar interferéncia P - O O O O @)
Hacoku 3a 6esonacHocT % . . . L em sistemas devidamente autorizados.Para mais informagdes, consulte o site da ANATEL www.gov.
c ~ 5 4 So izstradajumu nedrikst pak|aut mitrumam, pilgjosam vai S|akstosam skidrumam. br/anatel/pt-br/ i
.N1e1BaVTE BOUYKIA BaXKHI MDEANA3HN MEPKY, M3GPOEHM MO-[0My, KOraTo U3MOoN3Bare To31 NPOLYKT - S 45t _
1 GaTepuitHIs Naker, 3a 4a 13BerHeTe NOBPEMV UM OMAacHOCT OT KGOS, 5 Neturpiniet lietot akumulatoru, Ja tas Ir uzpiities val ja no ta izpilist elektrofts. Se algum eletrdlito fluir desta bateria ao tocar os olhos e a pele do usuario, procure orientagao médica Cables o o o o o
6  Akumulatoru nomainiet tikai pret tadu padu tipu, ko noradis SteelSeries. imediatamente
1 Toan NpoayKT € Npe/iHasHaqeH camo 3a yrioTpeta Ha 3akpuTo 1 TPsIGBa Aa Ce U3onasa g X
oW TemnepaTypM Mexay 0°C (32°F) 1 40°C (1049F). Malti Uso Pretendido: Este produto é um dispositivo de entrada de computador sem fio que utiiza a banda EY T
2 Toa MPORYKT © BEIIHHO BXOHO YCTPOGTEO 38 KOMITIOTSP, KOSTO MaNONas HeCTOTHATA Din id-dikjarazzjoni ta’ konformita hija mahruga taht ir-responsabbilta wahdia ta' GN Hearing A/S. de frequénia de 2.4 GHz (ou teenologia Bluetooth). Foi projetado para coneotar-se a computadores (#75) - @] @] @] @] @]
Joseta 2 Gz 1/t BIUSToOth ToXONOr . LIPOSKTVDEL 6 A G CBLpEA G CbEMECTI L-apparat i ge} jkkonforma mad-direttivi: RE.D (2014/63/UE), u l-programmi tal konformita REACH pessoais, laptops ou estagdes de trabalho compatives para uso geral em escritdrio, casa ou entretenimento Metal

NePCOHAaHY KOMMIOTPY, NarToMV U paBoTHY CTaHLMK 3a o6Lia orcHa, AoMALLHA v
passnexartesHa ynotpeta.
3 [JpwKTe TO31 NPOAYKT 11 GATEPMIHYS NaKeT Aasey OT OTKPUT MIaMbK 11 MSTOHHIMLM Ha
BICOKa Temneparypa.
4 Tosn NpopyKT He TPsiGBa 12 GbE ManaraH Ha Briara, Kareila ui NpbCKaLLa TeHHOCT.
5 He npopbxasaiite a uaronasare Gatepusita, ako e NofyTa U ako U3THHa eNIeKTPOSUT.
6 NoameHsiTe 6aTepusita CaMo C CbLUMS TUM, NOCOYEH OT SteelSeries.
Cestina
Toto prohlaseni o shodé je vydéno vyhradn& na odpovédnost spolenosti GN Hearing A/S. Nasleduijici
zafizeni splfiuje smérnice: RoHS 2.0 (2015/863/EU), R.E.D (2014/53/EU), smérnice EMC (2014/30/
EU), LVD (2014/35/EU), smérnice EU o obalech a obalovych odpadech 94/62/ES a programy shody
REACH (ES) 1907/20086 vydané Evropskou komisf.
Frekvenéni pasma a vykony (mys a transceiver)
a  Frekvencni pasmo/pasma, ve kterém/kterych radiové zafizeni pracuje: 2.400 — 2.4835 GHz
b Maximalini radiofrekvenéni vykon vysilany ve frekvenenim pasmu/pasmech, ve kterém/kterych
radiové zafizeni pracuje:
- EIRP/GFSK: 4.53 dBm (My3)
+ EIRP/GFSK: 4.60 dBm (Mys/Bluetooth)
- EIRP/GFSK: 4.34 dBm (Transceiver)
¢ Verze firmwaru: V0020
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Evropska unie: Vyrobek, baterie a pisluSenstvi nesmi byt likvidovany jako netfidény komunaini odpad.
Pouzijte vefejny sbérny systém k jejich vracent, recyklaci nebo likvidaci v souladu s mistnimi predpisy.
Bezpe&nostni pokyny
PFi pouzivani tohoto vyrobku a bateriového modulu dodrzujte vSechny dilezité bezpecnostni pokyny
uvedené niZe, abyste predesli poskozeni nebo riziku vybuchu.

1 Tento vyrobek je urden pouze pro pouZiti v interiéru a mél by byt pouzivan pfi teplotach mezi

0°C (32°F) a 40°C (104°F).

(KE) 1907/2006 mahruga mill-Kummissjoni tal-Komunita Ewropea. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’
konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-internet: https://support.steelseries.com/hc/en-us/
categories/360001256111-Other-Stuff
Faxex ta’ frekwenza u gawwiet (mouse u transceiver)
a Faxxa/faxex ta' frekwenza li fihom jahdem it-taghmir tar-radju: 2.400 — 2.4835 GHz
b ll-gawwa massima tar-radju frekwenza trazmessa fil-faxxa/faxex ta’ frekwenza li fihom jahdem
it-taghmir tar-radju:
+ EIRP/GFSK: 4.53 dBm (Mouse)
- EIRP/GFSK: 460 dBm (Mouse/Bluetooth)
- EIRP/GFSK: 4.34 dBm (Transceiver)
¢ Verzjoni tal-firmware: V0020

KX

—

Unjoni Ewropea: IIl-prodott, il-batterija u I-accessorji m'ghandhomx jintremew bhala skart domestiku mhux
ordinat. Jekk joghgbok uza s-sistema ta’ gbir pubblika biex tirritorna, tirricikla jew tarmi skont ir-regolamenti
lokali.

Linji gwida tas sigurta

Segwi | prekawzjonijiet importanti elenkati hawn taht meta tuza dan il prodott u | pakkett tal batterija biex
tevita hsara jew periklu ta' spluzjoni.

1 Danil prodott huwa mahsub biss ghall uzu gewwa u ghandu jintuza f'temperaturi bejn 0°C
(32°F) u 40°C (104°F).

2 Danil prodott huwa apparat ta’ input ghall kompjuter minghajr fili li juza | faxxa ta’ frekwenza ta’
24 GHz u/jew it teknologija Bluetooth. Huwa ddisinjat biex jikkonnettja ma’ kompjuters
personal, laptops jew workstations kompatibbli ghal uzu generali fi ufficcju, fid dar jew ghad
divertiment.

3 Zomm dan il prodott u | pakkett tal batterija ‘| boghod min nar u minn sorsi ta’ shana bi
temperatura gholja.

4 Dan il prodott m'ghandux jigi espost ghall umdita, iima gieghed gatra gatra jew ghat tixrid ta’
likwidi.

Ambiente de Operacéo: Este produto destina-se apenas ao uso interno (por exemplo, casa, escritorio)
e deve ser operado em temperaturas entre 0°C e 40°C.

Restricdes de Uso: Este produto no foi projetado para controle industrial, equipamentos médicos,
comunicagao de aviagao ou outros sistemas de missdo critica onde uma falha possa resultar em ferimentos
pessoais ou danos materiais significativos. N&o use este produto em areas onde dispositivos sem fio sao
proibidos (por exemplo, aeronaves, hospitais ou postos de gasolina).
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Remember to Recycle

All SteelSeries products have parts that can be recycled and repurposed. You can help by taking your
electronics, not just SteelSeries products, to local retailers and drop-off points to ensure they are processed
properly.

For more information on recycling your SteelSeries product visit steelseries.com/sustainability/recycling



